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Strastnost na Kranjskem.

Sprava je sedaj na dnevnem redu. Cedalje
ved glasov, zehtevajodih, naj se prekine dosedanji
prepir, prihaja v javnost. Tudi nad ,Slovenski
List“ je posvetil temu pere¢emn upraSanju vso
pozornost in menimo, da ni nemala njegova za-
sluga, da postaje gori omenjeno zahtevanje Ce
dalje intenzivneje. SloZimo se, zjedinimo se! —
odmeva iz vsake njegove Stevilke.

Kako pa naj se izvrSi toli zaZeljena sprava ?
Kako naj se doseZe sloga?

Temeljni pogoj sprave ti¢i v teh le dveh
besedah: Krotimo strasti! Poiskati moramo
koren, iz katerega je pognala nesloga. Ob ta
koren je treba od obeh strani zastaviti lopato
ter z zdruZenimi moémi dvigniti ga iz tal Dobro
nam je znan ta koren, ki je pognal ono strupeno
zel, kateri je ime slovenska nesloga. Koren na-
Sega zla je strast. Strast je vladala do sedaj
na tej in na oni strani. Od strasti so dihteli
na8i politidki ¢asniki, zlasti na%a dnevnika. Strast
je ognudala do malega vse volitve, kar se jih je
vréilo poslednja leta v nasi ozji domovini. Strast
se je za ¢asa volitev utihotapila celo tjakaj, kjer
se oglaa Gospodnji pozdrav: Mir vam bodi!
Strast je spremila izvoljence v zbornico, kjer je
brat zatajil brata, kjer brat ni hotel
se¢i bratu v roko. Strast je dosegla svoj
najvi§ji vrhunec tedaj, ko je jedna nadih strank
vsled nespravljivosti druge nagnila
se k Nemcu ter nenadoma preértala svoje
di¢no ime, svojo preteklost, napore
rodoljubnib prednamcev od leta 1848. pa
do 1. 1883, ko je &la po zlu nem3ka velina v
deZelnem zboru.

Saj imajo tudi po drugod stranke, ali tako
se paé nikjer ne izpozabljajo, kakor pri nas na
Kranjskem. Kako umejo nasi bratje Cehi kro-

titi strasti, pri¢a temu nam je poslednja volitev
mestnega Zupana v Pragi.

Obe stranki: starofeska in mladoceSka sta
sklenili, da hoeta glede na namerjana vaZna
mestna podjetja: asanacijo, kanalizacijo, vodo-
vod, elektriS8ko Zeleznico itd., ki bodo zahtevala
ve¢ milijonov goldinarjev — delovati sloZno,
kakor sta delovali poslednja tri leta za Zupano-
vanja Cenjka Gregora. Poslednje dopolnilne vo-
litve so bile meseca oktobra minolega leta. Po
kompromisu je pripalo Starofehom 46 glasov,
Mladim pa 44. Sklenilo se je, da naj imajo v
mestnem svetu, ki se voli iz polnega mestnega
zbora, Stari 13 glasov, Mladi 11. Ostala dosto-
janstva naj se jednako razdele. Pri kompromisu
je ostalo nedotaknjeno samo jedno upradanje: iz
katere stranke naj se voli zupan. Mladoehi niso
hoteli sprejeti tega upradanja v kompromis, ¢es,
naj si izvoljeni mestni qfetje sami izmed sebe
izbero najsposobnejSega moza. Vse je Slo gladko
in slozno; ko pa je pri§la na vrsto Zupanova
volitev, jela se je krhati jedinost. Starofehi so
rekli: ,Mi imamo dejanjsko, dasi neznatno ve-
¢ino, mi smo se Zrtvovali 8 kompromisom, ker
Mladoc¢ehi bi sami nikdar ne bili spravili vkupe
44 glasov®. Dejali so: ,Vsi pradki Zupani od 1
1860. so bili iz na%e stranke“, Mladogehi pa 80
na to odgovorili: ,Do sedaj je bilo vedno obi-
dajno, da je bil za Zupana izvoljen prvi na-
mestnik njegov; dr. Podlipny je prvi namestnik
njegov, ergo. Poleg tega je dr. Podlipny baje naj-
sposobnejsi, ergo“, Poslednje domnevanje je zbodlo
Stare, ki so se na to posluZili svoje vedine ter
izvolili za Zupana drja. Vladimira Srba, ki bi bil
gotovo c¢ast delal Pragi, saj je z duSo in s te-
lesom Slovan, narodnjak, postenjak, izboren
pravnik in govornik. Da mu je v resnici mar
srefe narodove, pokazal je, ko je bil izvoljen za
natelnika ¢edke prvostolnice. Odpovedal se je
temu dostojanstvu, vedod, kakSne zle posledice

bi utegnila prouzrociti njegova izvolitev. Dr. Srb
je odloZil Zupanstvo in kompromis je bil ob-
novljen v najlep8i prijateljski slogi.
Staro¢ehi so obljubili, da volijo drja. Podlipnega
za kompromisnega Zupana s to pogojo, da sta
oba njegova namestnika Starofeha in da se on
sam, ki se je poslednja leta kot prvi namestnik
pradkega Zupana skrbno ogibal vsega, kar bi
moglo Zaliti nasprotno stranko, i nadalje varuje,
da ne stori niCesar, s ¢imer bi ne soglasali
Starodehi, Ko je bil dr. Podlipny to obljubil, vo-
lili so ga vsi — tudi trije duhovniki —
mestni odborniki (dva sta kanonika, jeden
je mestni Zupnik) — za Zupana pra8kega. Vo-
lili so ga v interesu mira in pokoja in
pri¢akujejo, da bo izvrsten Zupan.

Mimogrede bodi omenjen tu prizor, ki se
je vrdil pred Zupanovo volitvijo v veliki posve-
tovalnici v mestni hi§i. Dr. Podlipny pristopi
h gori omenjenemu mestnemu Zupniku odbornikn
reko¢: ,Nadejam se, gospod Zupnik, da mi boste
tudi vi dali glas, saj sva si v rodun, in sicer
dvakrat®. In obrnivéi se h gospodom, ki so stali
tam, pristavi: ,Nu da — dvakratna prijatelja
sva si; gospod Zupnik je Ceh narodnjak — jaz
tudi: gospod Zupnik je Slovenec, prijatelj Slo-
vencev — jaz tudi“! — —

Tako je na CeSkem. Tam vlada nadelo:
Blaginja domovine bodi najvi§ja zapoved — zato
rase mo¢ in ngled céeSkega naroda. Pri nas pa
vlada strast. Kak8na bode posledica? Bojimo
se, da bi ne bila taka, kakor pri posamiéni osobi,
ki je ugonobljena prej ali slej, ako se uda strasti,
Ako hofemo refiti svo] narod, krotimo strasti.
Naj se novo zasedanje naSega deZelnega zbora
in bliZznje volitve v drZavni zbor ne vrSe v zna-
menju strasti, nego v znamenju miru in
sprave.

O stoletnici
Vodnikovih , Lublanfkih Noviz",

Nekatere tiskovine iz mednoviske dobe.

V obseg naSe razprave, kateri je namen
zaznamenovati, kolikor je mogole, vse pojave
slovenskega jezika na €asniS8kem polju, ne spada
povsem to-le poglavje, posveCeno tiskanicam, ki
so dohajale Slovencem 0 raznih prilikah, ne da
bi se bile v isti obliki in pod istim naslovom
o gotovih obrokih iznova prikazovale na dan.
Ali zamoléati vender ne smemo teh slovstvenih
drobnosti, ker so bile v mednoviski dobi ne:
kakSen nadomestek ¢asnikom.

Znani so vojni uspehi Napoleona I glede
na naSo domovino, Trikrat je moral odleteti iz
nje avstrijski orel. Trikrat je zavihralo nad naso
Slovenijo trojebarvno francosko bandero. Oboje-
stranski vojskovodi so posiljali o teh resnih pri-
likah naSim prednikom slovenske vojne
proklamacije*) — prevode francoskih oziroma
nemskih izvirnikov pridejanih jim na prvem
mestu,

#) Generalov: Bernadotta in Frianta »>oklizanji na
Krajnzes« iz 1. 1797, je ponatisnil Z¢ Vodnik v »Lublan(kih
Novizahe i. 1. Vojno proklamacijo poveljnika notranjeav-
strijski vojski barona Hiller-ja iz L 1813 je objavil P,
pl. Radies v >Lj. Zvonue 1894, 56.

Tudi vojna porodéila so prihajala sem
ter tja v dezel v slovenskem jeziku. Jedno tako
porotilo*) natisnjeno v majhni &etverki, je
shranjeno v zupnem arhiva v Naklem na Go-
renjskem. Obseg mu je ta-le:

Pofebni Lift
Zefarfke [vetlofti vilhi vojvoda Jannesa na Krain-
(ke golpode [tanove od imenitne [rezhe per
vojlki na Lalhkim.

Poglavitni Kvartier Sacile 17. dan mali-
travna 1809. Po narvilhimu povélu [im 8’ mojmi
vojlhaki 10. inu 11. dan tiga mefza vun [hel
zhes Pontabel, Cividale inu Gorizo na ravno
forlanfko polje, inu fim 13. dan & majhinim
délam do vode Taliamento perderel. Sovralhnik
[e je zhes ta potok nasaj potegnil, de bi fe &'
fvojmi sadaj pridejozhimi trumami sdrushil. To
sdrushenje [e je sgodilo 14 dan per meltu Sa-
cile; tako je imel Sovrafhnik pet divisionov na
enim kupu.

Po nozhi shtirnajstiga dneva grém s’ predno
vojlko do Cordenona naprej, zela vojlka pride
§' dnevam sa menoj. Sovralhna predna vojska
ftoji v’ Portenone, velka vojlka pak med tuke]
inu Sacile per Fontana Fredda. V' tim [tanu [e

*) Glej A. Dimilz, Geschichte Krains, 1V. 270, kjer se
nahaja izvirno nemsko porotilo vijjega vojvode Ivana, ne

omenja pa se slovenski tu pouzeti prevod.

sazhne boj, ktir le je po krivavimu ruvanju skosi
dva dni zlo na nash dobizhik obernil.

Nameftni Kral je franzose vodil; konez
boja je bil sa nal tako [rezhen, de [e franzos
ni mogel sa vodo Livenzo vitavit, ampak de je
s' vlo naglizo sa potok Piave beshal. Vjeli smo
jih do sdaj zhes [helt tavshent, inu jih (he [mi-
ram vezh dobivajo. med timi [ta Generala Paze
inu Bressan.

Mertvih inu ranenih franzosov je [he veliko
vezh; dobili [mo heltnajlt Shtukov in u tri Adlerje.

Nashi vojshaki [o vle [turili kar [o nar-
bolfhi soldatje v' [tanu [turiti, inu [o zhafltito
premagali, deslih [o tesko hojo skusi gore inu
grape prefltali. So bili tako ferzhni v' boju, ka-
kor poterpeshlivi inu [tanovitni v’ poterplenju
truda, — Tako pifhe Prinz Jannes . . .“

0 raznih slavnostih, zlasti dinasti8kih, so
natiskavali pesmi prigodnice ter jih razdel-
jevali med narod. Naj uzamemo v misel le ne-
katere!

Dne 30. malega travna 1809 je bila blago-
slovljena v Ljubljani zastava kranjskih bram-
bovcev. OduSevljenje za domovino, kateri se je
%e tretji¢ bliZal Francoz, pouzdignila je na po-
samiénih listih name&dena ,Pelim Krajnfkih
Brambovzov,* ponatisnjena v ,Lj. Zvonu®
1889, str. 447, kjer se pripisuje Val. Vodnikua,
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K naSemu programu.

Zacetek smo naredili, a zdaj je treba dela.
Dela bode obilno, ker je tudi nasprotnikov v
obilnosti. Na§ program ni nasproti dvema pre-
pirajotima se strankama, ampak iskati in najti
srednjo pot, ki bi nas zdruzila v jedinost, ka-
korSna je bila nekdaj Mi priznavamo, da sta
oba dnevnika slovenska v mnogem pravo pogo-
dila, le zoper ostudni osobni boj smo. NaSa na-
loga je, zbrati mirne duhove iz obeh strank, ki
v resnici zele miru in sloge in so siti sedanjega
prepira. To naj nam bo tista angeljska piséal,
katero je nekdo zasmehljivo omenil. Ni¢ se ne
bojmo! Zadetek je teZak, a dela se ne straSimo,
Ako se nam nasprotniki posmehujo, vemd: kdor
se poviduje, bode ponizan Recimo: Gorje nam!
ako ne posluS8amo te angeljske piSéali: Mir
vsem ljudem na zemlji, ki so dobre volje! Torej
mir vsem, kateri imajo tudi voljo za mir delo-
vati. Bratje, Slovenci! mirnega duha, pridruzite
se nam ne v boj, ampak v mirno sloZno delo-
vanje. Zastonj je od nas pridakovati odgovora
na tako uprasanje, kaj je s tistim izrekom ,Le
ne ¢rez mejo!* Kdor ni bil zmoZen, prvikrat ga
razumeti, mora imeti hudobne namene in ni
vredno 3e jedenkrat o tem pisati. Dejstvo se
pove, z imenovanjem osobe se le duhovi nepo-
trebno draZe, In zoper osobni prepir bode vsik-
dar ,Slovenski List“, ker sicer bi ga ne bilo
treba,

Prepira in nesloge ne bomo podpirali in
tudi ne delali. Zatorej se ne bomo prepirali za-
radi g. dr. Gregori¢a, ker naravnost povemo, da
»Slovenski List* ni samo njegovo glasilo, ampak
je glasilo vse zmerne slovenske stranke, ki si
Je Zze davno lista Zelela, Stvari so pa tako na
nesle, da ima ravno g. dr. Gregori¢ za ustanovo
tega lista posebne zasluge. Ako torej smesite
g. dr. Gregori¢a, je to njegova stvar, in &e je
pravi kri¢anski moz, bode tako zanidevanje in
zasmehovanje popolnoma prezrl, da se le ogne
neplodnemu prepiru. Stranka sama prezira tako
zasmehovanje, kakor tudi opomin — ,otroci mu
verjamejo“ — kakor se je nedavno ditalo v ne:
kem listu. No otroci smo vsi in tako zanievanje
nas ne bode motilo, ker dobro vemo, da moramo
potrpeti, ako ho¢emo slogo dose¢i. Torej mi
ostanemo otroci, vi pa, kar hoCete, le prosimo
vas, da se skoro usmilite slovenskega naroda
in Ze odjenjate od neplodnega dela hujskanja
in prepira, kar nikomur ne koristi. Prepiri, ka-
kor8ni so bili dozdaj med nami, bili so res
otro¢ji tako sicer, da je Ze mnogim presedalo
tako delovanje. Le ti se zdaj zbirajo okrog ,Slo
venskega Lista" ter Zele, da bi se njihovo &te-
vilo hitro pomnoZevalo, da bi tako prisli zopet
do tistega ¢asa, ko smo bili vsi Slovenci zdru-
Zeni v jednem programu in je vladala uzajem-
nost med stanovi.

Na§ list si ne bode prisojeval nezmotlji-
vosti in rad pripoznal slu¢ajne zmote ter hocCe
spoStovati svoje nasprotnike obojnega tabora in
pricakuje ali vsaj Zzeli tudi spostovanja od na
sprotnih strani, ker je tega prepri¢anja, da nas
vseh kone¢ni namen je blagor ljudstva. Da ta
namen dosezemo, moramo se poprijeti vsi dela.
Ker pa je mnogo takih, ki ne morejo odobravati
vsega dela mnasprotujodih si strank, zdruZili so
se k skupnemu delu ter Zele mirnim potom
priti do toliko zaZeljene sloge na podlagi Kkr-
S¢anske pravi¢nosti. Ko bi vsi delali v tem zmislu,
ne bilo bi nikdar prepira med nami. Zali Bog,
je pravi¢nost druga na jeziku, a zopet druga v
dejanju. Mnogi naglaSajo pravi¢nost z jezikom,
v dejanju pa dele krivi¢nost, in to se godi v vseh
stanovih. Ker se mnogi sramujejo priznati svoje
zmote, posebno zaradi visoke stopinje, katero
zauzemajo v ¢lovesSki druZbi, zatorej pa naj trpi
praviénost. Od ¢im vi§je strani pa se krha pra-
viénost, tem vedje je pohujSanje. Tu ne pomaga
nobeno zavijanje in lepS8anje po &asopisih, ker
niso vsi ljudje tako neumni in slepi, kakor
si nekateri domisljujo.

Ravno v tem poslednjem se na§ program
lo¢i od delovanja mnogih nasih nasprotnikov,
ki pritakujo pokori¢ino zoper preprianje. S tem
se krati volitvena pravica. Na drugi strani se
pa Zeli, da ljudstvo ostane v nevednosti o poli-
tiénih stvareh, da se potem laZe v motnem ri-
bari in se tako ljudstvo slepari. A ljudstvo mora
se poutiti da zna za pravice in tudi za pota
do pravice, torej potrebuje posebne podpore pri
volitvah. Pouéiti je treba niZje stanove o soci-
jalnem upra8anju, katero se sicer zdaj poznaje
Se le po imenu, a utegne se nevedno, priprosto
ljudstvo zavesti v socijalno demokracijo, ako ne
postavimo jezu s kr3Canskim socijalizmom. Kar
danes morda Se lahko storimo, tega ne bomo
mogli dose¢i ¢rez nekaj let, ko bi bilo ljudstvo
zavedeno po socijalnih demokratih, Priprosto
ljudstvo mora vedeti: kaj je socijalizem, kaj je
kri¢anski socijalizem in kaj je socijalna demo-
kracija? O tem je treba kratkega in prav umlji
vega pouka. AL

Izvorni dopisi.

1z Lipe nad Vrbo. (Novo slovensko pevsko
drustvo) Dasiravno vam iz tuZnega Korotana
le malokedaj kaj veselega sporofamo, marvec le
tozimo in odkrivamo svoje rane, javljamo vam
preveselo vest, da so nasi vrli rodoljubi dne
24. t. m. — zbrani pri naSem odli¢nem rodo-
ljubu g Hriberniku v Srejah — ustanovili pev
sko drudtvo za Zgornji RoZ ter ga krstili
JLipa“ To je drugo slovensko pevsko
drudtvo v slovenskemn Korotanu. Zanimanje
za drudtvo je veliko in rase vedno, Cetudi je
mo%, ki jih je mati slovenska rodila, pa mu
obracajo hrbet. Bog daj, da bi novo pevsko

drustvo ,Lipa® prospevalo in naudufevalo na§
narod za milo slovensko, slovansko pesem! Bog
zivi ,Lipo!* , —k.

Z Dolenjskega, dne 25. januvarja 1897.
V knjigi, nam zelo prijetni, ¢itamo, da je neki
nce imel sedem sinov, ki so se vedkrat med se:
boj prepirali, hudobneZi ta prepir v svoj prid
obracali ter sinovom imetje pograbili.

Nekega dne pokli¢e ofe vseh sedem sinov
k sebi, pokaZe jim sedem trdo vezanih palic ter
ponudi prelomiti ta snopi¢ palic. Poskusajo pre-
lomiti trdo povezane palice; ali zastonj je bil
ves njih trud. ;

Ote razveZe palice in vsako posebe brez
napora prelomi ter rece: ,Glejte, ravno tako,
kakor s temi palicami, je tudi z vami, ljubi moji
sinovi! Dokler bodete sloZni med seboj, bodete
lahko izhajali, nikdo vas ne premaga. Ako pa
bodete neslozni, zgodi se vam, kakor tem pa-
licam*.

.ologa jadi, a nesloga tladi®.

Ta pripovedka in koneéni rek je vedno lep,
ker je izboren ali klasi®en, ter nam predoduje
zalosten uzgled naSe prihodnjosti, & bomo ne-
slozni: izgubimo to malo imetje, ki ga 8e imamo
ter bomo vedno in veduno bolj odvisni od naSih
imovitej8ih nam sovraZnih sosedov. Kaj se more
v revifini za ob¢i blagor storiti, znano nam je
prav dobro in nam tudi zgodovina pripoveda,
da v obdi reva¢ini ti¢i narodova propast.

Med Slovenci je sedaj e malo moZno go-
voriti o blaginji, manj pa 8e o bogastvu, ker so
nam branili pravni in dejanjski odno3aji in ne-
dostatno narodno razumnidtvo, da bi si mogli
obilneje priboriti to in ono; morda nam omogodi
prijaznejSa bliznja bodo¢nost in blagodejna sloga,
da dosegnemo, kar smo zamudili, ter tako do-
spemo do imovitosti in samostojnosti, ker zna-
nosti in lepe umetnosti so proizvodi uzviSene
teznje, umstvene sposobnosti in delavnosti zre-
lega, politisko samostojnega in imovitega naroda.

Slozno delo, marljivost in varénost prina-
§1jo razSirjeno blagovitost celemu narodu. Taksno
stanje posvedodi, da je gospodarstvo v obde pri-
delovalno, pa tudi spri¢uje, da je prosti narod,
katerega je vender vedno najve¢, razborit, spo-
Stovan in zmeren, in kar tudi stori, da narod
zivi ¢loveku dostojno, svoje otroke odgaja spo-
dobno, veseli se sedanjosti ter skrbi tudi za
bodo¢nost. ,V borbi je zivljenje, a v delu re-
Sitev*,

V vsakem stanu more ¢lovek sreden biti,
¢e natan¢no izpolnjnje svoje dolZnosti. Po svojem
stanu ali poklicu obdeljujejo nekateri ljudje
zemljo po polju, travnikih, vrtéh in v gozdih ter
se petajo z Zivinarstvom; drugi prenarejajo su-
rove zemeljske in Zivalske pridelke; tretji kupu-
jejo razne surove in obrtniSke pridelke ter jih
prodajejo tistim, kateri jih nimajo. Torej imamo
kmetovalce, rokodelce, obrtnike in kupéevalce

Jedna izmed mnajpomenljivejsih slavnosti,

kar se jih je kdaj slavilo na slovenski zemlji,
vriila se je v Ljubljani dne 10, 11. in 12. ma-
lega srpana 1814. To je bil ,mirov god*.
Nasi dedje so se radovali, da so zopet pri§h
pod staro avstrijsko Zezlo. Drugi slavnostni dan
so priredili velikansko narodno veselico na Barju,
kamor so se peljali po Ljubljanici na ukusno
ozaljsanih ladjab. Sodelovali so otroci iz me.
S¢anskih krogov, ki so prejeli tedaj vsak po je-
den zelen svilnat trak z zlato tiskanim napi-
som: ,Pobizhi punzhike, Pulte marjetize“ i. t. d.
Takisto so dobili sodelujo¢i kmedki mladeniéi
in dekleta iz rok- baronice Lattermannovke svil
nat rdec ali zelen trak, na katerem je stala pe
sem: ,Zelarja [ta vgnala Hud vojskini krik®,
(Lj. Zv. 1885, Fr. Levec: Vodnikovi pesmi ,Pre.
maga“ in ,Mirov god“ str. 418) Navedeni pe
smici so razdali med udeleZzence veselice natis.
njene na pol pole papirja v mali detverki, Prvi
stoji na celu ta-le naslov. Lied | in der Lan-
dessprache | zum Friedensfeste in
Krain|am 11 July 1814. | (Gedruckt auf
die Schleifen der tanzenden Jiinglinge und M:id
chen.) Pod slovenskim tekstom: ,Zefarja sta
vgnala , . .“ je ime pesnikovo: Vodnik, pod
uzporednim nemskim prevodom :

Die Herscher haben die wilde Lust
Des argen Kriegs gehemmt,

Und der Franzosen wogend Reich
Ins alte Belt gedimmt. i t. d.

pa stoji érka Z. (morda Zois). Nad drugo pes-
mico na nasprotni strani je isti napis: Lied. . 1814,
samo opomnja je drugac¢na: (Gedruckt auf die
Schleifen der ein Ballet tanzenden Kleinen) Tudi
pod to pesmico. ,Pobizhi, Punzhike® .. .. je
podpisan Vodnik. Pod nem3kim prevodom:

Holde Knahen, zarle Miidchen
Plliicket kleine Masslieben,

Goldbliimehen, Glockenbliimehen
Heule ist das Friedensfest! i t. d.

ni nobenega znaka, pa¢ pa se nahajajo zdolaj
nekatera pojasnila.

Naga slovenska prestolnica je bila posebna
Lubljenka cesarja Franca in njegove soproge
Karoline. ,Onlblano vedno sallha",
poje o njem pesem, ki se je jednako poprej
omenjenim na posameznih listih v mali et
verki natisnjena razglasila med nadimi predniki
1. 1829. Jeden izvod te tiskanice hrani pisalec
teh vrstic. Nuslov se jej glasi takole: PE EM |
o godu rojftva nalhiga [vitliga | Zelarja | FRAN-
ZA 1. INO KAROLINE'| nalhe [vitle Zefarize |
peta | v Iblani na [trelifhu 11. [vizhana 1829.
Malo okrajSana je pnatisnjena tudi v ,Illyrisches
BL¢ 1829 3. 7. Pod njo stojita &rki S. (upan)

| in K. (astelec).

|

Pogostoma je prihajala cesarska dvojica
sem doli na jug med zveste Ljubljandane. O
njijinem prihodu je vsakikrat izsla kaka slav-
nostna pesem tudi v slovenskem jeziku.

Pesnika prigodnika sta bila vedinoma dr.
Jakob Zupan in Mihael Kastelec. Ko so poleg
zidanega mostu odkrivali spomenik, marmornat
obelisk, cesarju Francu v znak hvaleZnosti za
osuSevanje barja, zapei je Kastelec: jPefem | [vit-
limu Zefarju | Franzu I | nalhimu preljubesni-
vimu Ozhetu, | péta | v/ Prulah per snamnju |
17. velkiga Serpana 1829.“|: Vénze Iblana [pleta,
raja . . ., na drugi strani je natisnjen nemski
prevod s ¢rkama M K.

Odusevljen dinastiSki pesnik je bil dr. Ja-
kob Zupan. Njegove prigodnice so se razile v
tisod in tisod izvodih med narod. Njegov je
osem Kkitic obsegajodi slavospev:  Franzu I, |
Titu [vojimn | Hvaleshna Emona:

«Kdo more ilhteli
Ozhetne dari ?

Kdo vredno sapéti
Kaj meni deli? . . .

Tej pesmi je pridruzil na drugi strani na-
tisnjeno daljSo prigodnico: ,Franzu I | nalhi-
mu [vitlimu Zelarju, | ozhetu iblanfkimu |
in | Karolini, nalhi [vitli Zefarizi, | o petimu

| prihodu | v' | Tiirijo." |
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ali trgovce. Razven teh stanov so 8e drugi sta-
novi, kakor uditeljski, uradnidki, voja8ki in du-
hovski.

Sra¢éno je ljudstvo, ki ima sloZne, pridne,
delayne in var¢ne stanove. Taki ¢asi imenujo
se v zgodovini; ,zlata doba® Trudimo se tudi
mi brez razlike stanti, da bomo pospeSevali bla-
ginjo narodovo, da se bo kolikor mogode naha-
jalo vse Jjudstvo v dobrem telesnem stanju ter
da se bomo laze borili za svoje pravice, narodov
ohstanek in napredek. In ko bomo svojo dolZnost
storili in gledali v solnénem svitu tako sre¢no
domovino, smeli bomo izustiti besede mogoénega
vojvode Belizara: ,Mi smo ljubili, ljubimo in
homo ljubili deZelo materino®. Miroljub.

Iz zlate Prage. dne 26. januvarja 1897.
(Drzavnozborske volitve) Cesar je potrdil
novoizvoljenega Zupana dr. Podlipnega. V soboto
30. t. m. se vr3i slovesna in3talacija. Tako je to
nedavno %e tako perete upraSanje ugodno re-
geno. Ceska javnost bi ne imela sedaj skoro no-
benih uznemirjajo¢ih skrbi, ko bi ne bilo slovi-
vitega drja. VaSatega in drzavnozborskih
volitev. Znano je, koliko so v minolem zase-
danju drZavnega zbora MladoCehi prizadejali hu-
dega svojemu bivSemu tovaridu dr. VaSatému
in kako jim jeta & vse gorje vradal. Minoli teden
se je deSko d¢asnikarstvo zelo bavilo z afero, v
katero sta s» zapletla dr. Sldma in preje
omenjeni poslanec; veéina listov — seveda ne
mladodeskih — obsojala je odloéno postopanje
zastopnikov ¢efkega naroda na Dunaju in posebe
drja. Sldme napram drju. VaSatému, zlasti pa Se
to, da je fizi¢no moé&nejsdi hotel z bi¢em
nad tovarisa svojega, ki je star nad 60 let in
se torej ne more dvobojevati, kukor je zahteval
dr. Slama. Dr. VaSaty objavlja sedaj v deSkih
listih pojasnilo o tej stvari in pravi, da upa, da
mu volilei ostanejo zvesti Se pri teh volitvah,
dasi bodo napeli Mladogehi vse sile, da bi se iz-
nebili nadleznega Kkritika svoje politike.

Za drZzavnozborske volitve, ki se vrié na
Cefkem za V. kurijo 12, za kmedke ob-
dine 17, za mesta 19, za trgovinske
zbornice 20.inza veleposestvo 22 marca,
agituje se jako Zivahno. Doslej, ko vam tole
pifem, dolo¢ili so Mladogehi Ze 14 kaindidatov;
med njimi je tudi znani mentor Gustav Eim,
dasi se je baje zelo ,branil* mandata... ,Na-
rodni listy“ pravijo, da ne bode smel noben
Zeski poslanec ustopiti v kako vladno stranko,
dokler ne opusti vlada dosedanjega centralizu-
jodega sistema in se resno loti reSevanja Ce-
gkega upraSanja. —

Obsirno se je pojasnjeval tudi govor grofa
Palffega, kateri je imel ob Hohenwartovem ban-
ketu na Dunaju. Nemski listi se jezé, CeSki pa
radostno pozdravljajo sijajno izjavo, s katero
;e imenovani grof znova potrdil solidariteto Ce-

Skega plemstva s &e3kim narodom. Tudi v pro-
gramu veleposestva je @#eiko drZavno pravo
vaZna totka; tudi ¢edko plemstvo Zeli, da bi se
dal ¢e8ki kralj vencéati s krono sv. Vaclava. In
kadar se to zgodi, tedaj se bode hvalezno spo-
minjal ves ¢eSki narod i grofa Hohenwarta, ka-
teremu se ima mnogo zahvaliti, kar mu je dal
za Casa svojega ministrovanja in za fasa ,Ze:
lezne desnice“. Hohenwartovo ime ostane neiz-
brisno zapisano v zgodovini @GeSkega naroda v
letih 1870 . . .

Temu govorn se je pripisovala tem vedja
vaznest, ker je malo dni popreje govoril dr. He-
rold v drzavnem zboru in pojasnjujé mladocesko
staliS¢e napram vladi kondal svojo izjavo z od-
lo¢nimi besedami: ,V kratkem se bode moral
odlo¢iti grof Badeni: ali naj se resi CeSko upra-
S8anje ali pa naj odstopi ministerstvo.

VaZni so bili tudi shodi, katere so prire-
dili dunajski Cehi preteklo nedeljo in na katerih
so protestovali proti predlogu dra. Koliska, da bi
bil na Spodnjem Avstrijskem uéni jezik samo
nem3ki, O tej priliki se je pokazalo, da je velik
del ¢e8kih socijalistov Se odloéno naroden; kajti
po njihovih izjavah sode&, mora se re¢i, da z
isto odlo¢nostjo zahtevajo @#eSkih 3ol in pravic
EeSkega naroda, kakor i druge Ceske stranke.

Iz driavnega zbora.

(Izvorno porodéilo.)
Provacun poljedelskega ministerstva,

Prvi je potoZil poslanec Seichert, da se
vlada premalo briga zi prospeh Kkmetijstva.
PospeSuje naj se zlasti uravnava kmetijskih
zadrug. Od njih bode' lahko kupovala vojaska
uprava, Cesar potrebuje. — Poslanec Posch
je terjal, da naj se izda za Stajarsko nov lovski
zakon; poslanca Tekly in grof Zedwitz sta
se bridko pritoZevala, da se vazni zakon o kme:
tijskih zadrugabh ne bode dovrSil Ze v tem Zza-.
sedanju. — Poslanec Riegler je priporo¢al od-
pis zemljiSkega davka pri vremenskih nezgodah
in uvedenje progresivnega dohodninskega davka.
— Poslanec Plass je Zelel, da se preosnujo Zi-
vinozdravni§ka udilis¢a tako, da jih bodo obisk-
ovali tudi manj imoviti udenci; poslanec
Kaiser je priporo¢al vladi, naj kaj stori za or
ganizacijo kmetov, da ne bode rogoviljenje so-
cijalnih demokratov med njimi dobivalo tal. —
Neusmiljeno je poslanec Stefan ovié obical slabo
upravo posestev verskega zaklada v Bukovini.
Poljedelski minister grof Ledebur ni mu mogel
vsega ovredi, zato se govori, da bodo ondi od-
stavljeni nekateri uradniki. Obljubil je minister
tudi, da pride zakon o kmetijskih zadrugah v
prihodnji zbornici skoro na vrsto. — Poslanec
Povde je izrazil obéno %eljo agrarcev, da naj
se melijoracijski zaklad pomnoZzi na jeden mi
lijon goldinarjev. Bolj naj se skrbi, da dobi Pri-

Takisto jo poslavil esti prihod cesarjev v
Ljubljano 1. 1832. Teh pesmi se je jako mnogo
razdalo med ljudi. V ljubljanskem muzeju se
nahajajo v mnogih ponatiskih.

Bolesti o smrti cesarja Franca je dal duska
C. Hueber z zalospevom: ,Carniolia | per |
mertvini Franza perviga Tita | [vojiga | v’ | Ae-
moni, | Speval 12. Sulhza 1835 M. E. d. | C Hue-
ber. | V Novimu Meistu 1837. | Natisnila Maria

Tandler. Temu delcu je geslo:
»Carnia sala,
Viak let jokala;
Donashen bo dan.

Tu bodi zabeleZena 8¢ jedna zanimiva tis-
kanica — pesem natisnjena v Novem mestu pri
Henriku Viljemu Tandlerju. Pesnik ni podpisan
toda vsaka druga beseda razodeva drja. Jakoba
Zupana. On opeva v slovenskem in v nem&kem
jeziku obnovljenje novomeskega kapitula. Naslov
temu speva je: Lik Noviga Me¢fta|O| Vo-
fker(ji Sbora|svoje fare. (,Neustadtl's Ju-
bellied bei Herstellung des Capitels seiner Pfarr-
kirche"). Prva izmed Sestih Kkitic slove:

Berdo vojvoda Rudolfa
Avltrijanfkiga [(lavim,

Vladika Antona Volfa

S Franzam, sopet sbor. vezhnim

Pesnik se ozira nazaj na dobo francoske
invazije, ko je Marmont' zatrl kapitul, omenja
poZara bliznjega Briljina, ustaje Kodevcev ter

naposled izpodbuja prosta in korarje, naj hvalijo
Boga, da so minili Zalostni ¢asi. Pesmi ni do-
dana letnica. Brzkone je iz leta 1831, ko je bil
kapitul dne 25. kimalca iznova ustanovljen.
(gl. L Vrhovec, Zg. Novega mesta, str. 218) —

Kakor Ze poprej za Marije Terezije in ce-
sarja JoZefa II. so izhajala tudi v tej dobi razna
uradna oznanila. razglasi, patenti in redi v slo
venStini. Kajpada stoji gotovo vselej poleg nje
nem&¢ina, véasih celo tudi las¢ina.

Tiskovine s slovenskimi uradnimi obja-
vami, ohranjene iz francoske dobe, svedotijo, da
je tudi tuji premagalec spodtoval nad jezik. V
francoskem, nemskem in slovenskem jeziku so
razglaSali francoski sodniki razsodbe, n, pr. sodbo
o trojanskih zatoZencih, natisnjeno v 600 izvodib
(gl. Lj. Zvon 1887, str. 547), potem: Obsojenje |
Joshefa Beslaja (Shulhtarja) | k' [merti, ino Gre-
gotja Kremsa | V' shelesje.” (DeZ muzej)

Ko se je po odhodu Francozov zopet obnovila
stara deZelna ustava, izSel je dne 29, velikega
srpana 1818, kranjski deZelni §tatut po-
trjen od cesarja tudi v slovenskem jeziku.

Uradne spise sta v tej dobi prevajala
Vodnik in Metelko. Dokaj tega blaga navaja
dr. Karol Glaser v Zgodovini slovenskega slovstva,

II. 90_’920
(Pride 3e.)

morsko pitne vode. Zal, da se niso ustavili vedji
zneski v investicijsko posojilo Ze letos; zgodi
naj se prihodnje leto, ker se je govorilo jeden-
krat o desetih milijonih. Za kmeta se res ni¢
nestori. Zivinarstvo se premalo podpira. Kranjske
kmete je zelo o%kodovala pradija kuga. Da se
opomorejo, treba jim posojila, Po Dolenjskem je
70°/, vinogradov Ze unidéila trtna u8. Zato se
toliko ljudi izseljuje v Ameriko. Uboga deZela si
ne more sama pomagati, pomaga naj ji drzava
zlasti z ameriSkimi trtami. V deZelni pipinijeri
se pa¢ uzgaja na leto do 100.000 Zlahtnih trt, a
to ne zadoi¢a. Skoda, da nimmamo 3e v deZeli
kemidnih preskuSevalnic za kmetijstvo. UvaZajo
se vsled tega ponarejena vina. Iz Amerike se
uvaZajo na Dunaj jabolka, pri nas jih pa kupo-
valei dobivajo silno po ceni. Tudi pri prezgodnji
prodaji zita so kmetje mnogo izgubili; vse to,
ker se je iz poro¢il od konzulatov sklepalo, da
je bila na tujem jako dobra letina. Pokazalo se
je pozneje, ko je cena pridelkov poskodila, da
ni bila povsod dobra. Uredi naj se gozdni zakon,
da ne bodo ubogi kmetje plagdevali visokih glob
radi izsekavanja lesa, Ljudstvo obupuje in se
goni v tabor socijalnih demokratov, Kri¢ede kri-
vice se gode po Gorenjskem =zaradi paSnikov.
Gorata kranjska deZela potrebuje moénih Kkonj,
zato naj ji vlada preskrbi dosti tedkih Zrebcev
in plemenskih kobil. — Minister Ledebur je
obljubil, da se ustanovi v Ljubljani kmetijska
kemiéna preskuSevalnica in da bode treba na-
praviti deZelne gozdne zakone, kakerfen je za
Cesko Ze gotov. — Poslanec baron Rolsberg
se je ogreval za osobni dohodninski davek, za
zadruge po poklicih in za velika posestva. —
Poslanec Dtz se je pritoZeval, da se razko-
sana kmetska posestva kupujo za fidejkomise in
da so prenosne pristojbine pri zemljis¢ih previ-
soke. — Poslanec Koblar je obSirno razlozil
slabo gmotno stanje rudarjev v Idriji. Dela se
v&asih o najvecjih praznikib, Rudarjem se vojaSka
leta ne ustevajo v pokojnino. Nastavljajo se
slabo pladani za¢asni pazniki. Stari pazniki
imajo premajbno pokojnino. Ne Kkratita naj se
rudarjem — posestnikom les in stelja iz erarskih
gozdov. Sezida naj erar ved hi§ rudarjem, da se
zbolj§ajo zdravstvene razmere. Odpravijo naj se
znane grablje na vodi. Natan¢no, s Stevilkami
in dokumenti je dokazoval govornik, kako imajo
vsi rudnidki delavei silno slabe plade in kako
malo izda 1. 1892, privoljeni poboljsek. Rudarji
v Briixu (Most) in Pfibramu stoje dokaj bolje.
Nastevsi razne vrste rudarjev in njih plade,
spomnil se je govornik tudi delavcev pri gozd-
nem erarju. Najbolj usmiljenja vredne so ru-
darske udove in sirote. Tu se dela tretji unebo-
upijo¢i greh. Nekatere sirote dobivajo nekaj
litrov Zita in na dan le po pol krajcarja pre-
skrbnine, drZava pa vlede iz rudnika na leto po
300.000 do 400.000 goldinarjev ¢istega dohodka.
Kam gre ta denar? Vlada ga nekaj razsipa za
zholjganje trziske ravnine (Agro Monfalconese).
Ponudila je 1,233.600 goldinarjev, dasiravno vsa
stvar ni¢ prida ne kaze, ampak malim posest-
nikom 8e &koduje. Na GoriSkem je ob&na nevolja,
da se tako izmetava denar, ki bi se lahko dru-
god bolj prav porabil. Ta skrb vlade napolnjuje
Kranjce, ki Ze leta in leta zastonj Cakajo izsu-
jevanja Barja z zavistjo, idrijske udove in si-
rote pa z obupom. Govornik $e ni obupal nad
otetovsko skrbjo poljedelskega ministra za uboge
industrijske rudarje in zato se nadeja, da se jim
plage skoro primerno urede. Drzava naj di pluto-
kratskim tvornitarjem dober uzgled ter najprej
poskrbi za svoje delavce in njihove druZine, da
bodo Jjudje mogli Ziveti. — Poslanec Janda je
rekel, da so najvedji gospodje v Avstriji ogrski
mlinarji, ki so vsi Zidje. Zahteval je zakon, ki
dolodaj, odkod prihajajo Zito, je¢men in hmelj.
Govoril je %e poslanec baron Moscon o uve-
denju deZelnokulturnih nadzornikov in potem je
zbornica sprejela proradun poljedelskega mini-
gterstva.
Prorac¢un pravosodnega ministerstva.
Ob glasnem ugovarjanju in grohotu Cehov
je razkladal poslanec Hallwich, da so Nemcem
na Cetkem gode krivice, zlasti zaradi novega
trutnovskega sodidda. —- Poslanec dr. Suster-
&i& je govoril o sodis¢ih na KoroSkem in rekel :
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Lahko smo ponosni na avstrijsko pravosodje.
Napaka je bila, da po starem sodnem redu sodnik
ni bil dolzan iskati objektivne resnice, ampak je
razsojal po pravilih, predpisanih v sodnem redu.
Bolje bode to po novem civilnem pravdnem
redu, Le pri pristranskih sodnikih, ko bodo do-
lo¢ali uéin, prideta %e v nasprofje formalna in
objektivna rosnica. Za dobro pravosodje je treba,
da se sodnik s strankami razume in da se v
jeziku strank spisuje zapisnik '~ Vsak jezik ima
svoje posebnosti, in zato mora sodnik sam dobro
poznati jezik zatoZenca in prié, da sodi praviéno.
To veljaj zlasti, ako mnogo ljudi v okraju govori
kak jezik. Slovenski KoroSci se ponemdéujo. A
z narodnega staliS¢a ne gledam te stvari. ObZa-
lovati je s staliS¢a pravosodja, da na KoroSkem
v 13 sodnih okrajih, kjer na gosto bivajo Slo-
venci, nimamo dovolj sloven3¢ine zmoZnih sod-
nikov. Gospod minister naj poskrbi, da bode tudi
na KoroSkem pravosodje izpolnjevalo svojo na-
logo. Zatetek je storjen, kar je v Celovcu pred-
sednikom deZelnega sodi3®a imenovan moZ Kka-
teri je zmoZen slovenskega jezika. Po njegovem
politi®nera prepridanju jaz ne upraSujem. Na
Kranjskem ni noben sodnik klerikalec, tudi go-
spod Vidnikar je moj politiéni nasprotnik, a
vender so vsi nepristranski. Tudi razsodbe naj
dobivajo stranke v jeziku, katerega razumejo.
Pri deZelnem sodis¢u v Celoveu je slovenski
senat le na papirju. Dalje ne bodi sodnik ne
znosen in surov do kmetov. O sodniku v Ilirski
Bistrici lahko g. ministru postreZem z mnogimi
podatki. Pri nas nedostaje sodnikov, ker so
avskultanti preslabo pla¢ani in tedaj pravniki
i&ejo drugod sluzbe. Avskultanti naj pridejo v.
X. plaéilni razred Na Kranjskem malone noben
sodnik ne pride naprej, n. pr. do nadsodiita v
Gradcu, kakor bi bilo zakleto. Polagoma naj se
tudi podrzavi notarijat. — Pravosodni minister
Gleispach je najprej govoril o novem trut-
novskem okroZnem sodid¢u, katero ne more biti
Gisto nem8ko, ker se mu vsled lege krajev mo-
rata utelesiti dve deski sodid¢i. ObSirno je potem
odgovarjal minister na stvari, katere so omenjali
poslanci dr. Ferjandié, dr. Gregorec in dr. Sudter-
5i¢. Prvemu je odital zaradi pritoZbe o Smohor-
skem sodi&¢u slabe informacije in dr. Gregorcn,
da je zamenjal Ivana s Karolom Gleispachom.
Dvorni svetnik Abram je pac Sel iz ministerstva,
a ne iz narodnostnega uzroka, ker se e danes
ne ¢uti, ali je bil rojen Slovenec, Italijan ali
Nemec. V mojem ministerstvu ne sme noben
uradnik na svojo roko delati politike. Razsodbe
nadsodis¢a v Gradcu so pad nemsdke, ali pri slo-
venskih ulogah jih morajo okrajna sodiiéa pre-
vajati in strankam dostavljati v “slovené&ini,
V Celju so gotovo sloven&¢ine zmoZni sodniki,
ker nosijo slovenska imena in so torej sloven-
skega rodu Zelo nedostaje slovenskih sodnikov
in tesno mi je, ¢e gledam v prihodnjost. V Celju
morajo biti porotniki zmoZni obeh deZelnih je-
zikov. Teze je v Celoven, Gorici in Istri. Tu bi
pomoglo zakonodajstvo. Strinjam se z nadeli dr.
Sustersida, da mora v domadi deZeli vsak dr-
zavljan biti zasliSan in od sodisda prejeti odgo:
vor v svojem jezikn. Koliko da znajo sgodniki
slovenski, pa ne morem presojati. Poslanec dr.
Gregorec je nato sproZil svoj %e lani pri¢ako-
vani govor. 8 katerim je obetal poéiti pravosod-
nega ministra, Ta je menda slutil, tedaj se je
sprva umaknil, da bi ne slidal dolgih litanij. Ce
je dr. Abram res tako izvrsten, pravi govornik,
¢emu ga pehate iz ministerstva? D, prostor je
moral napraviti protislovenskemu agitatorju dr.
Gertscherju. Minister je rekel, da pazi pri so-
did¢ih na izvedenje jezikovnih ukazov iz let
1867, 1882, in 1889, pa Zal, da to ni res. Niti
jedno izmed 34 sodi8& na Stajarskem in Ko-
roSkem nima dvojezitnega napisa. Najslabde je
s slovend&ino pri okroznem sodis¢u v Celju, pod
katero spada 40.000 Nemcev in 400.000 Slo
vencev. Vse je disto nems$ki. Tudi nekatera
okrajna sodiS¢a nimajo slovenskih tiskovin. Le
nekatere slovenske uloge se reSujo slovenski.
Kako se izvaja tedaj ministrovo nadelo o ravno
pravnosti pri sodid¢ih? Nato je govornik navedel
z vsemi podatki 56 slucajev, da so sodiséa po
krivici prezirala sloven3¢ino in na slovenske
uloge dajala nemske razsodbe. Cim vedji gospod,

tem vedji gre3nik. Najvedja odgovornost pada na
pravosodno upravo. Ako so uradniki res Slovenci,
kakor trdi minister, zakaj pa ne uradujo slo-
venski? Zato, ker so najbolj zagrizeni sovraZniki
slovenskega naroda. Dela se po nekem nadrtu,
da ,justitia® bodi dekla neki politi¢ni stranki
pri zatiranju Slovencev. Pri zadnji volitvi v
Celju je 68 uradnikov glasovalo proti Slovencem
in 36 samo od sodi¥¢a. V SoStanju je pa slo-
venski uradnik, ki je volil Slovenca, prisel v
disciplinarno preiskavo, Slovensko ljudstvo ne
more zaupati sodnikom, ki so njegovi ljuti na-
sprotniki, da bi bili nepristranski v sodni dvo-
rani. Danes nisem govoril sploSno, navedel sem
dovolj slu¢ajev. Minister naj jih preiskuje in kri-
vice odpravi, ako veljajo od njega izraZena na-
Gela o pravosodju res tudi za Slovence. — e
jeden Slovenec se jo oglasil pri tem ministerstvu,
namreé poslanec Visnikar. Govoril je o nala-
ganju pupilarnih in depozitnih denarjev, o od-
pravi uroénine, o poviSanju plaé sodnim slugam,
o dostavljanju poziva ob nedeljah in o podrZav-
ljenju notarijata. Dolo¢i naj se notarjem podrocje.
Obsirneje je govornik razkladal prednosti novega
civilnopravdnega reda. Treba bode veé novih so-
dis¢ in sodnih dnevov, kakor: v Bohinju, Ze-
leznikih, LoSkem Potoku, Poljanah pri Crnomlju
in pri Sv. Krizu pri Litiji. Slaba so nekatera
sodna poslopja. Da bode moéi dobiti veé sod-
nikov, naj se avskultanti bolje pladajo. Na Kranj-
skem jih je sploh premalo, Tudi dijurnisti so
usmiljenja vredni, izpremeni naj se zakon o
certifikatistih. Uvede naj se pri vseh sodid¢ih
jezikovna ravnopravnost. Uradniki naj ¢utijo, da
ima minister resno voljo. Na Kranjskem tole Ze
velja in pravosodje je le pridobilo. Dr, Sustersi¢
je izrazil zadovoljnost, da novi predsednik de-
Zelnega sodiS¢a v Celovcu zna slovenski. Znanje
sloven&cine, kakor nam kaZejo izkudnje, nié ne
pomaga, ako se kdo strastno bojuje proti nasim
teznjam., — Poslanec Nabergoj je interpeloval
zelezni8kega ministra zaradi tega, ker se v Trstu
in Istri odhod vlakov naznanjs v nemskem in
italijanskem, ne pa v slovenskem jeziku.

Finanéni zakon za 1 1897. se ja sprejel s
156 proti 70 glasom.

Odprava casniskega kolka.

Poslanec Dobernigg je osiro prijel Po-
ljake, ker so v klubu sklenili glasovati proti od-
pravi CasniSkega in koledarskega kolka. Raz-
burjena sta bila v govorih tudi Abrahamovid
in Pernerstorfer ter sta se osobno napadala.
Sklenilo se je s 149 proti 44 glasom odpraviti
kolek pri Casnikih, ki ne izhajajo ve& kot po
trikrat na teden, z dnem 1. marca 1897, pri
drugih pa dpe 1. januvarja 1898. Dovolila se je
z veliku veCino tudi prosta kolportaza. A
oba zakona bodeta ¢akala ustajenja od mrtvih
v novi zbornici, ker sedaj prvemu nasprotuje
finanéni, drugemu pa pravosodni minister. V
takem slu¢aju je pa zakon, kateri sklene zbor-
nica, mrtvorojeno dete, katero pokopl_;ejo precej,
ali pa v gosposki zbornici,

Imuniteta poslancer.

Vedje zanimanje je nzbudila Se razprava o
Paciakovem predlogu, ki se ti¢e imunitete po-
slancev, da bi se ne mogli siliti, pred sodi&em
naznanjati pri¢e svojih poizvedeb. Kazal je svojo
bistroumnost porotevalec dr. Ferjané&ié, bra
ne¢ odsekov nadrt proti napadom dr. Koppa.
Zakon je bil sprejet z ogromno veéino, a Zalostna
mu majka! Ker nima ministra za oeta, ne bode
v tej obliki nikdar videl belega dne.

Skiep.

Dne 22. januvarja je bila zadnja seja. Po-
slanci so si vo&¢ili sreéne volitve. Predsednik
Chlumecky je nadtel v zadnjih Zestih letih skle-
njene zakone in obetal mnogo dela prihodnji
zbornici, v katero on ved ne pride. Zaklicali so
poslanci Se slava“ cesarju ter se razSli

Vaini dogodki.

Dne 22. januvarja se je razSel nas dr-
zavni zbor, kateremu je potekla jednajsta po-
stavodajna doba. Poslanci so zapustili prestol-
nico in odpotovali v domovino, da se udeleZe
volilnega boja. Le dva meseca sta odlodena za
volilno borbo; dne 27, marca se snide Ze novo-

izvoljena zbornica. RazpuSdeni drZavni zbor ni
izpolnil nad, ki so se stavile v njegovo delo;
vedno so se Cule tozbe iz srede naroda, kajti
zbornica je bila po svoji vedini taka, da ni za-
stopala chénih ljudskib pravic in terjatev tako,
kakor bi jih bila morala. Preodito se je videlo,
da dela le bolj za oZje koristi nekaterih stanov,
tako zlasti pri davéni preosnovi in pri preosnovi
valute. Tudi je delala rada polovicarsko, ut ali-
quid fecisse videatur, tako pri volilni preosnovi,
kjer se je dologila nova volilna vrsta, takozvana
peta skupina. Prezreti te ob&ne zahteve skoro
ni bilo mogode, a da zbor no¢e zadovoljiti opra-
vicenih ljudskih zahtev, pokazal je jasho, ko je
zavrgel Taaffejevo predlogo. Duhu in zahtevam
¢asa ustrezata jedino domovinski zakon in pra-
vosodna preosnova. V slovo je umirajodi zbor:
nici finanéni minister nadel d&astni naslov ,ve-
liki parlament®, kateri ¢astni pridevek bi pa
zbornici odrekli, ker ga ne zasluZuje, pa¢ pa bi
ji vo&éili naslov ,dolgi parlament“. Za preminilo
zbornico ne bode Zalovanja, mnogo upanja pa
se stavi vsestranski v nov parlament, ki se bode
petal z mnogimi socijalnimi preosnovami.

Trutnovsko okroZno sodisde je 8e vedno
pere¢e dnevno upraSanje, ki Ze dolgo &aka de-
finitivne odlo¢he. Nemci hocejo, da se pri usta-
novitvi letega sodid¢a ozira na narodnost, Cehi
in Z njimi vlada pa so za to, da se je ozirati v
prvi vrsti na teritorijaine in prometne potrebe.
Ce bi se uprasanje resilo po Zelji Nemcev, bil bi
uradni jezik novega okroZnega sodid¢a izkljuéno
nem&ki; ¢e pa se bodeta sodis¢u priklopili tudi
¢eSki obdini, Upica in Polica, bode okroZno so
dis¢e trutnovsko mesano.I Cebii Nemci skudajo
potom deputacij priti do zaZeljenega cilja; ker
pa 80 po sedanjem stanju za Cehe razmere boljse
in vse kaZe, da bode okroZmo sodii¢e meSano,
Nemci po svojih glasilih glasao jadikujo in to-
Zijo, da se hoce tako Trutnovo poslovaniti,

Mladogehi se nadejajo priti v novo zbornico
Stevilnejsi in jednotnejsi. Pri volitvah upajo pri-
dobiti nekaj novih mandatov, zlasti v peti ku-
riji. Da bode jednotnejse postopanje mogode,
hodejo odstraniti iz svoje srede skrajne radikalne
zivlje, ki jim delajo. veckrat sitnosti. Poleg dr.
VaSatega, ki je Ze dalje Gasa izven mladocedkega .
kluba, ne namerjajo ve¢ kandidovati poslanca
dr. Samanka in pa Purgharta. O nekaterih do-
sedanjih poslancih 5e ni gotovo, ali bodo kandi-
dovali ali ne.

Italijanom delajo afriske naselbine v Erit-
reji nove skrbi. Jedva so se mnogo po uplivu
Francije in Rusije za silo poravnali z Menelikom,
Seprav se mir ni sklenil preve¢ &astno za drzavo,
ki se &teje med evropske velesile, Ze jim preti
od sudanskih derviSev nova nevarnost. Dervisi
so se nenadoma zbrali v velikemn 8tevilu in sedaj
prete ladkim naselbinam. Oni so dobro organi-
zovani ter razpolagajo z izvrstno konjico, ki s
pustoSenjem dela mnogo 8kode. Dervidi so jako
nevaren in pogumen sovraznik. ker jih vedi v
boj fanatiéno sovradtvo do Evropcev. Dohajajo
celo vesti, da dervisi po vsej srednji Afriki na-
udulujo in uzpodbujajo domace rodove v boj
proti evropskim naselnikom. Italijanskim nasel-
binam preti vedna nevarnost, in vender vrhovni
poveljnik v Kritreji general Baldissera mirno
uZziva svoj dopust v Italiji, vodstvo pa prepuséa
v tem kritiénem ¢&asz svojim podpoveljnikom.
Samo ob sebi se umeje, da je zbok tega javno
mnenje v Italiji proti generalu, kateri menda bolj
ljubi svoj dolce far niente, kot boj v Afriki.

‘Ruski car je imenoval na mesto grofa Su-
valova guvernerjem v VarSavi Imeritinskega,
ki bode gojil isto razmerje napram Poljakom,
kakor Suvalov. V ¢asu, ko j2 bil Suvalov gu-
verner v Vardavi, godilo se je Poljakom mnogo
bolje, ker je slednji skuSal ostra nuasprotstva
med obema narodoma vsekakor oblaziti. Izjemne
naredbe, ki so se svoj ¢as odredile za gubernijo
varsavsko, sicer so Se, ali se dejanjski ne izvr-
&ujo. Imenovanje [meritinskega se je veselo po-
zdravilo, ker se ve o njem, da bode hodil po
potih svojega prednika, ki je bil pri ruskih Po-
ljakih jako priljubljen.

Spanski vladi delajo ustaja na Kubiin pa
upori po ostalih naselbinah Se vedno preglavice
in sitnosti. Nobeno podjetje ji ne gre prav po-
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voljno izpod rok. Sedaj je nejedina v tem, kdaj
je uvesti preosnove na Kubi. Predsednik Canovas
je mnenja, da se podaka dotlej, da ustadi sami
ponudijo prodajo, ali ¢as je brzkone Se zelo
dale¢, ker se ustadi po poroéilu ameriskih listov
& ne pocutijo ba¥ slabo. Neodvisno S3pansko
¢asopisje, ki veckrat rezko kritikuje postopanje
vlade, zamerilo se je tako ministerskemu pred-
sedniku, da je v svojem glasilu zapretil,
prepovedati izdajanje vseh neoficijalnih listov,
Ge ne postanejo bolj zmerni v svojem pisanju.

Slovanski svet.

Drzavnozborske volitve. — Volitve za po-
slansko zbornico drZzavnega zbora so razpisane
in se bodo vrSile:

Na Kranjskem: voli V. skupina dne
10. marca, kmedke ob¢ine dne 15. marca; mesta
in trgi dne 18. marca; trgovska in obrtna zbor
nice dne 18. marca; veleposestvo dne 20. marca.
Natanénejsa dolo¢ila o kraju, dnevu in uri, kje
in kdaj se za¢ne volitev, kakor tudi o uri, kdaj
se kon¢a oddajanje glasov, bodo obsezale gla-
sovnice, ki jih prejmo volilci.

Trst z okolico: V. skupina dne 8.
marca; prvi volilni razred dne 13, marca; drugi
volilni razred dne 15. marca; tretji volilni razred
dne 18. marca; trgovska in obrtniska zbornica
dne 22. marca.

Gorica in Istra: V. skupina dne 10,
marca; kmecdke ob&ine dne 16. marca; mesta
dne 18. marca; trgovinska in obrtna zbornica v
Gorici in Rovinju dne 20, marca; veleposestvo
dne 22. marca v Poredu.

Na Stajarskem: V. skupina dme 12.
marca; kmedke ob¢ine dne 17. marca; mesta in
trgi dne 20. marca; trgovinski in obrtni zbornici
dne 22. marca; veleposestvo dne 23. marca.

Na Koroskem: V. skupina dne 9. marca;
kme¢ke obline dne 15. marca; mesta in trgi
dne 17. marca; veleposestvo dne 20. marca; tr-
govinska in obrtna zbornica dne 18. marca.

Narod imej prvo besedo! Za to dragoceno
pravo narodovo potegnil se je ,Slovenski List®
prvi odloéno. In kaj je dosegel? Dosegel je to-
liko, da se to pravo.narodovo upoSteva tudi tam,
kjer se dozdaj ni upostevalo. IzvrSevalni odbor
narodne stranke v Ljubljani obrada se namreé
do vseh zaupnih moZ narodne stranke s pro3njo,
naj takoj poizvedujo pri volilcih svojega okraja,
koga %ele kandidovati za drZavni zbor in naj
to njemu sporode. Tako je prav in nas presréno
veseli ta preobrat. Narod goviri torej prvi. a
tudi zadnji!

Priporodajo in posnemajo mas. Ob novem
letu je navada, da se listi priporocajo ali pa od-
svetujo ob&instvu. Nekateri ljubljanski Tisti spo-
minjali so se nas vecékrat, spominjajo se Se nas
in ,ka%ejo“ na ,Slovenski List*. Med vrsticani
se &ita priznanje naSemu listu, to je odobravajo
se temeljna natela, katera odloéno zastopa ,Slo-
venski List“. Na&i rojaki, kateri niso hodili po
nadi poti, krenili so na naSo pot,in tako n pr. na§
najstarej§i dnevnik priporo¢a isto postopanje
glede na drzavnozborske volitve, za katero smo
se mi potegnili in katero ni bilo do danes v
Slovencih v veljavi. Poteguje se namre¢ za to,
naj se zaupni moZje posvetujo o kandidatih,
torej naj narod prvi govori in na narodovo Zeljo
in zahtevo naj se ozira izvrSevalni odbor. Vse-
kakor so to lepi uspehi ,Slovenskega Lista.“
Poleg moralnega zadostila pa imamo tudi to za-
dostilo, da prihaja v naSe kolo vedno veé so.
misljenikov in — naro&nikov.

Korak za korakom stopamo blize DeZma-
novim ¢asom. Le bijte boj za obstoj svojega na-
roda, le proklinjajte in bijte moZe, kateri zatajujejo
svoj rod — vi, tam ob mejah. Nam pa je vse
to prestaro, nemoderno, tako so delali ljudje v
starodavnih ¢asih! Sedanja ,narodna stranka“
na Kranjskem — oziroma njeni odloéujo&i ,vo-
ditelji* — ravno ,poturicam® najve¢ zaupa, za-
radi tega jim je podala roko, Da niso Slovenci,
to ji je premalo; da so sovraZzniki samosloven-
skih napisov, ugaja ji Ze bolj, toda najbolj ji pa
ugaja preuzviSenost baron Zvegelj, ker je ravno-
kar dvignil glas proti celjski postavki. Tako
delo je pa¢ ¢&astivredno in tak moZ vreden za-
upanja. To sklepamo iz tega, ker so v deZelnem

zboru &lani finandnega odseka, pristasi narodne
stranke volili tega moZa, da mu poplatajo to
zaslugo, za porodevalca o deZelnem za-
kladu! Ali ni v vsej zbornici nobenega Slo-
venca, ki bi bil zmoZ%en preuzeti to vaZno po-
rocilo, ki je bilo dosedaj v slovenskib rokah?!
Posilinemec, mo%, Kkateri je dosleden sovraZnik
naSega naroda, tak mo% naj zauzema med od-
sekovimi ¢lani prvo mesto, ter poro¢a o zakladu
do malega ¢isto slovenske dezele? Kakor ¢ujemo,
imajo v odseku Nemci 4 glasove, narodna stranka
3 glasove in katoliska narodna 4 glasove. Izmed
narodnih poslancev pomagala sta Nemcem ce:
sarski svetnik g Ivan Murnik in g Vidni-
kar; g Hribarja bajé ni bilo k seji. Le bijte
torej, vi ob mejah, boj za blagor naSega rodu,
le upijte ,morituri vos salutant® — mi pa ple-
Semo, kakor nam godeta baron Zvegelj in
njegov ,praktiéni® tovari§ g dr.Ivan Tavéar,
kateremu je sedaj pridela delati poklone tudi
nasa slavna vlada,

Boj za slovenstino na KoroSkem. ,Mir®
nam poro¢a in opisuje, kako se na Koros8kem
vsak kmecki rodoljub, ¢e le koli¢kaj zna nem3Ki,
rad posluzuje nemskega jezika pri uradih. Ljud-
stvo namre® misli, da se z materind¢ino ni¢ ne
opravi. Pretekle dni pa se je oglasil na Vrbski
postaji zaveden okolitanski Slovenec in je od-
dal uradniku slovenski vozni list. Uradnik je
zavrmil stranko, da ne sprejme lista, ker je
slovenski. Na¥ Slovenec se ni ustrail in se je
pritozil pri ravnateljstvu juzne Zeleznice. To le
je odgovorilo, da se vozni list le radi tega ni
sprejel, ker na njem ni bila napisana zadnja po-
staja, toda ustreglo je pritozbi popolnoma in je
naznanilo, da se je pritozba 8 posebno zahvalo
na znanje uzela in uradno ukrenilo, da se v
prihodnje kaj jednakega ne pripeti. Tako je
prav. Potegnimo se za svoje pravice, in dale se
nam bodo. Mi nismo radi uradov, ampak uradi
so radi nas.

Boj za slovenséino na c. kr. posti v Trstu.
Kakor vidijo nasi citatelji, beleZzimo vsak do-
godek, ki se tite nafega milega materinega je-
zika, Iz teh dogodkov, ki se mnoZe ob mejah
Slovenije, napravljamo si sliko in zgodovino tr
pljenja naSega slovenskega jezika, kateremu je
sicer zakonom zajam@ena jednakopravnost Vv
cesarskih uradih, kateremu pa to jednakopravnost
kraté uradi sami, ali da bolje refemo, nekateri
c. kr. uradniki samo zato, ker so polititni na-
sprotniki naSega jezika.

O Zalostnem zatiranju slovens&ine na c. kr
podti v Trstu porosa nam ,Edinost* naslednje.
» LrZa8ka posojilnica in hranilnica dubila je
priporoteno pismo z nems3kolasko dostavnico.
Te dostavnice ni hotela sprejeti in je prosila,
da se jej pismo dostavi na podlagi slovenske
tiskovine, Pismono#a je odSel in to prijavil svo-
jemu uradu. Nato je ¢rez nekaj ¢asa priSel sam
c. kr. podtni oficijal z istim pismom in z isto
dostavnico ter izjavil, da je priSel uradno. Po-
slal da ga je postni upravitelj, da izposluje pod-
pis. Ako pa posojilnica noce podpisati, izjavil
je g oficijal, smatralo se bode pismo nespre-
jetim in ostane v podtnem uradu predpisano
dobo (namred 7 dni), potem pa se vrne oddaja-
telju kot neuzdigneno. TrZzaska posojilnica in
hranilnica je na to odgovorila, da ona pismo
sprejme in prosi in z«hteva nemSkoslovensko
tiskovino, kakor&no ec. kr. podta mora rabiti
vsaj na zahtevanje. C. kr. poSta torej ne more
smatrati pisma nesprejetim, ker stranka ni iz
javila, da pisma ne sprejme.

Postopanje c. kr. poSte v Trstu je nepra-
vilno, pobija jednakopravnost. Zalostno je, da se
za dostavljade rabijo c. kr. oficijali. 1z trzaSkega
dogodka se ufimo, da veCkrat ni nemarnost
po&tnih uradnikov, ako ne dajejo slovenskih ti
skovin, nego ,Z%elja“, oziroma] zapoved poStnega
ravnateljstva.

Bododi slovenski poslanci!
zajec tidi.

Usoda Slovanov ob Adriji. Dne 16. decem:
bra lanskega leta podavili so italijanski ribici
detiri nade ribide iz Sv. KriZa, ko so tile mirno
ribarili na morju. Italijanski ribi¢i so napadli
naSe ribide, ki imajo pravico ribariti, podavili
8o jih in pometali v morje, Storili so to po

V tem grmu

znanem geslu, kjer je  Lah, tam ne sme biti
Slovan. Tako postopajo Lahi po vsej &rti. V na-
Sem Primorju napovedali so Slovanom smrtno
vojsko. Nas dopisnik iz Istre porofal nam je v
predzadnji Stevilki o neznosnih razmerah v Istri,
V obéini pomjanski bodo obinske volitve. Dne
19, januvarja t. 1. 8lo je zveder nekaj slovenskih
agitatorjev iz Trulek proti Loparju. Nakrat podi
iz dvocevke; zrnje je jednega tako hudo ranilo,
da so ga morali prenesti v bolnico v Koper, a
druge je precej poSkodovalo. V pomjanski ob&ini
vsi vedd, da je na Slovence streljal italijanski
agitator. UpraSamo, ali to ni zadosti, da bi se
vladi odprle odi.

Prva laska propoved v Rojanu pri Trstu.
,HEdinost“ porota, da je dne 17, januvarja t. L
ob /410 uri predpoludne bila prva ladka propo-
ved v rojanski cerkvi, katere se je udeleZilo
celih 13 Rojancev! Od teh jih par ne umeje niti
jedne same besede italijanski, vsi drugi pa go-
tovo toliko ne, da bi umeli italijansko propo-
ved, Nekaj gospode je priflo iz — mesta! In
cerkvena oblast rojauska se je izkazala hvaleZno
svojim prijateljem in prijateljicam, kajti prinaSali
80 se jim posebni stoli, da so na njih sedeli.
Toda ravno to mestno obéinstvo je najboljsi
dokaz, da italijanske propovedi v Rojanu ni
potreba.

Pri slovenski propovedi je bila
cerkev natladeno polna, in to resnifnih
Zupljanov rojanskih.

Okolo cerkve je bilo videti precej stra-
sarjev. Nekdo se je morda bal, da bi Slovenci
utegnili pretepati lasko gospodo. No, zmotil se
je. Slovenci ne posnemajo tistega Laha v Pom-
janu pri Kopru, ki je v mraku streljal na slo-
venske agitatorje; Slovenci hoejo dosedi svoje
pravice le po zakonitem potu. V tem se ravno
razlikujo od marsikoga drugega.

Javni shodi politiénega drustva ,Edinost
v Trstu. V kratki dobi treh mesecev priredilo
je drudtvo ,Edinost® osemnajst javnih na-
rodnih shodov, na katerih se je potezalo za
osnutje c. kr. okrajnega glavarstva za trZaSko
okolico, torej za najvaZnejSo toCko svojega pro-
grama. Prvi shod je bil dne 18. oktobra 1896
in zadnji dne 24. t. m. v rodoljubnem KriZu.
Vsi shodi, kar se tide udelezbe in narodnega
odugevljenja, obnesli so se toli sijajno za na-
rodno stvar, da tega trza8ki rodoljubi niso pri-
gakovali. Vsi shodi vréili so se v najlepsi slogi;
vsi zborovalei izrekli so se soglasno za reso-
Jucije, katere je predlagalo politiéno drustvo
,Edinost“. Dosegel se je velikanski moralni
uspeh: kar je slovenskega, uzbudilg se
je iz apatije in mrtvila Po pravici se ra-
duje ,Edinost® tem lepim uspehom; veseli se Z
njo vsak iskren Slovenec, da po trZa8ki okolici
veje sedaj sveZejSa sapa, katero oblutijo nasi
nasprotniki noter do kosti. To priznavajo sami
v svojih glasilih. Te sveZe sape so se tudi zbali
nasprotni agitatorji. da si miso upali niti ziniti
na teh shodih. To je velik dobifek, ki ga bele-
%imo z veseljem in zadovoljstvom. TrZzaSki rodo-
ljubi so si zagotovili okolico za bodo¢nost in
tako ob nevarni naSi meji 8 poZrtvovalnim in
nesebiénim delovanjem utrdili prevaZno narodno
nepredobitno postojanko v zasdito — Slovenstvu.

Korogki lisjak. Blizajo se drzavnozborske
volitve in zato pride lisjak iz brloga, da bi lovil
slovenske volilce. Koroski ,Bauernbund“ je nam-
re¢ sklenil izdajati list /v slovenskem jeziku.
Ta list bode izpodbijal slovensko gibanje na Ko-
roskem in bode njega delovanje naperjeno zlasti
proti ,Miru“. Ta zlobna nakana mora zdruZiti
vse korodke Slovence v tesno telo, da bodo
laze odbijali vse sovrazne napade. Ako bodo
nadi rojaki slozni, jedini in delavni, potem bode
%0 odzvonilo novemu listu, kakor je odzvonilo
ligjaku ,Kmetskemu prijatelju® v Celju in ,Sta-
jarskemu kmetu“, znanemu kajharju v Mariboru.

,Schulverein“ na Koroskem. Dalje in dalje
v slovenski narod silijo Nemci s svojim ponem-
Zevalnim drudtvom. Vedno globo&je prodirajo v
nas. Ob boZidu je ,Schulverein* dal podpore
Solam na Brnci, Trdnji Vasi in Ojstrici nad
Spodnjim Dravbergom!

Kaj vse jé Nemce! V Zupni cerkvi v Ce-
lovea bila sta te dni porofena Zenin in nevesta
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v slovenskem jeziku. Celovski Nemci smatrajo
to slovensko poroko za napad na nemsko na-
rodnost!

Kako nam ministri mecéejo pesek v odi.
Pravosodni minister Gleispach cdgovoril, oziroma
zavrnil je slovensko pritozbo glede na nedosta-
janje slovenskih sodnikov z besedami: ,V Celju
s0 gotovo sloven&¢ine zmozni sodniki, ker nosijo
slovenska imena in so torej slovenskega rodu.“
To je ravno tako res, kakor ako bi mi trdili:
»V Djakovu je vladika Josip Juraj Strossmayer
najvedji Nemec zato, ker nosi nem8ko ime“, Ni
vsakdo pti¢, kdor poje; tako tudi ni vsak Slo-
venec, kdor slovenski govori.

Meng8ani glede na slovenski napis na
poStnem pecatniku niso tako zaspani, kakor
misli ,Slovenski Narod“. PritoZila se je Ze ob-
¢ina menge3ka pri poStnem ravnateljstvu v Trstu
in nedavno je bil o tem pedatniku celo govor v
drzavnem zborn, kar Ze vedo bralci ,Slovenskega
Lista“. Zaspana sta tedaj le ,Narodov® urednik
in njegov dopisnik, ker o tem Se ni¢ ne vesta.

Gospod Peter Majdi¢, ki ima lep mlin v
Jarfah pri Meng8u, je na vse strani soliden in
izvrsten moZ Samo njegova zaloga moke v
Ljubljani ni prav v redu. Ce posljem tja po
moko, dobim jedino nem$ko fakturo. Da bi vrli
narodnjaki Majdi¢i v beli Ljubljani hoteli nem-
Skutariti, ne verjamemo. Kdo je tedaj kriv?

Narodnim drustvom v preudarek. Med
¢lani na8ih narodnih drudtev je jako mnogo
obrtnikoy. Skrbeti bi bilo torej, da ¢lani drudtev
dosledno podpirajo svoje soflane — obrtnike.
Tu bi v prvi vrsti moralo veljati zlato gaslo:
»Svoji k svojim®, Kakor nam je znano, doloda
fotografski zavod Davorina Rovika cene ¢lanom
narodnih drudtev za nekaj odstotkov niZe, a
navzlic temn imajo nemsSki fotografi od sloven-
ske -strani 8e vedno preved neopravidene opors,
Isto se godi ostalim slovenskim obrtnikom in.
¢udo bi ne bilo, da bi se jih polastila v na-
rodnem ozirn neka malodudnost. Slovenci, ne s
praznimi besedami, nego z dejanji podpirajmo
svoje rojake, tako tudi najbolj koristimo celoti
narodu, Kdor dela drugace, tepe sebe. Torej Slo-
venec le k Slovencu!

Svetozar Hurban Vajansky, najznameni.
tejsi pisatelj in pesnik slovaski, praznoval je te
dni petdesetletnico svojega rojstva. Svetozar
Hurban se je porodil dne 16. januvarja 1847. leta
v Hlubokem v nitranjski Zupaniji. Slavnoznani pi-
satelj dr. Josip Miloslav Hurban bil mu je oge.
Svetozar Hurban se bavi samo s knjiZevnostjo;
okolo njega se osredotoCuje vse politiéno in
knjizevno gibanje Slovakov. On je najodli¢nejsi
zastopnik slovadkega pesnidtva. Leta 1850 je iz-
dal lirske in epske pesmi; ,Tatra in morje*
Spisal je povest: ;Herodes*, v kateri nam v
zivih barvah slika pomaZarjenje slovadke dece,
kako namre¢ MaZarji odvajajo slovadko deco v
Cisto mazarske Kraje, da jih tam pomaZarjujo
Znana so tudi njegova ,Jadranska pisma¥,
spomini na Dalmacijo, Leta 1890, je priobéil
pesmi ,Stihi“ NajznamenitejSe Hurbano delo
je ,Suba veja“ Svetozar Hurban je ustano-
vitel] ,Slovenskych Pohlad® (od 1. 1881),
to je knjizevnega meseénika. Svojo politidno de-
lavnost razvija v listu ,Narodnie Noviny“,
ki izhajajo v Turéanskem sv. Martinu. Ko je
leta 1892. hotel postaviti svojemu o&etu dr. Jo-
sipu Miloslavu Hurbanu spomenik na vadkem
pokopalis¢u v Hlubokem, prepovedala je ogrska
vlada to obiteljsko slavnost ter njega in njegove
sorodnike spodila s pokopalis¢a. Viada ga je
radi tega pijetetnega Cina postavila pred porot-
nike v PoZunu, in Svetozar Hurban je bil ob.
sojen na jedno leto jede v Segedinu, na globo
300 goldinarjev in povradilo trodkov 257 goldi-
narjev. Tako je Zivljenje narodnega mudcenika
Svetozara Hurbana, Zivljenje, ki je verna slika
trpljenja slovaSkega naroda.

MaZar — barbar. Poslanec Eotvis, é&lan |

skrajne levice in znani zatiralec slovanskega
zivlja na Ogrskem, rekel je v poslanski zbornici,
da se na cesarskem dvoru v Budimpesti pote-
pajo kot sluzabniki tuji vlacugarji, Nemci in
Cehi. Tako je imenoval ta Ma¥ar cesarjeve slu-
zabnike! Toda, kjer se gre za to, da se pod&rni
Slovan, tam tudi Nemci niso boljsi. Slovedi

nem8ki romanopisec Gustav Freytag imenuje v
svojih romanih Slovane naravnost — pse!

Podobe Josipa Jurdiéa, tiskane v ,Na-
rodni Tiskarni* na bel trd papir v velikosti ka-
binetne fotografije, dobivajo se pri litijskih Slo-
venkah, ako se jim po3lje v poStnih znamkah
ali pa s poStno nakaznico za jedno podoho naj
manj 20 nové. za druzbo sv. Cirila in Metoda.

»Glasbena Matica“ v Ljubljani priredi na
korist pokojninskemu zakladu svojih uditeljev v
Citalni¢ni dvorani ,Narodnega doma“ tri glas-
bene velere, in sicer dne 4. februvarja, dne
17, marca in dne 3. aprila 1897. leta vselej ob
8. uri zveder. Sodelujo ¢&lani slovenske opere,
drudtveni uéitelji in oddelek druStvenega pev-
skega zbora, Razpored velerov obsega todke iz
vokalne in instrumentalne glasbe ter samospeve.
Kakor znano, napravlja ,Glasbena Matica® po-
kojninski zaklad svojim uditeljem; poskrbeti je
torej treba, da v ta zaklad res kaj denarja pride.
Z ozirom na blagi namen Zeleti je torej, da se
lepim vegerom odzove naSe ob&instvo kar mo-
gode mnogoStevilno.

Efektna loterija. Finand¢ni minister dovolil
je mestni obdini ljubljanski prirediti efektno lo-
terijo. Ob¢ina sme izdati jeden milijon srecek po
1 krono.

»EPrvi Narodni Dom* v Novem Mestu. Na
obénem zboru delniS8kega druStva ,I. Narodni
Dom* v Novem Mestu dne 15. januvarja 1897,
uzelo se je letno poro¢ilo na znanje ter se je
odobril ra¢un za leto 1896 u dohodkih s 470 gld.
831/, kr., v stroskih s 424 gld, 291/, kr, s &istim
prebitkom 46 gld, 34 kr. Stan imovine: V imetju
10,731 gld. 67 kr., v dolznostih 10.256 gld. 3 kr.,
in reservni zaklad s 1138 gld 131/, kr. Sklenilo
se je od prebitka 46 gld, 34 kr. prenesti na
novi radun 6 gld 34 kr, darovati drustvu ,Na-
rodna ditalnica® za popravo poslopja 20 gld,

mo8ki podruznici sv. Cirila in Metoda prispevek

5 gld. in drudtva ,Narodni dom® v Ljubljani
5 gld. Odbor se je pooblastil iz dohodkov leta
1897, dati posojila 200 gld. drustvu ,Citalnica®
za nakup novih svefilnic in nove oprave, in
hranilno knjiZico 8t 1280 za 170 gld. zaloZiti v
reservni zaklad, da se poravna zaostanek iz
leta 1890 do 1895 in delniarjem izplada na ku-
pon 18. decembra 1896 39/, dividenda.

Konedno so bili izvoljeni za preglednike
ra¢una: Valentin Obldk, Dr. Josip Marinko
in Karol Kunc.

Kipar Fran Tonéi¢ v Kamniku dovrsil je
podobi sv. Cirila in Metoda za Kraljevice na
Hrvaskem.

»,0brtna zveza za Kranjsko“ pritozila se
je radi nepravilnosti pri volitvi v trgovinsko in
obrtno zbornico za Kranjsko na pristojnem
mestu,

Samonemski postni peéatniki: Kropp:
Mannsburg; Unter Koschana; Mariathal bei
Littai; Islak; Ossiunitz; Oplotnitz; Dolina bei
Triest; Dornberg; San Giovanni bei Triest-
Moschganzen ; Ober-Ritschach bei Gonobitz; Doll ;
Rohitsch Sauerbrunn; Lichtenwald; Radna bei
Lichtenwald; Greiss bei Cilli; Radkersburg;
Windisch-Landstrasse; St. Barbara in der Kollos ;
Sauritsch; Pragerhof; Polstrau; Rohitsch; Maria-
Rast; Gonobitz; Feistritz bei Marburg; Hochen-
egg; St. Jakob im Oberrosenthal; Feistritz im
Rosenthal; Ober Ferlach. Da na celovskih, tr
za8kih, goriSkih, celjskih, mariborskih, ptujskih
postnih pecatnik'h ni mesta slovensdini je umev-
no — saj imamo celo v Ljubljani tri samonem&ke
postne pedatnike!

Umrla sta v Ljubljani: zapovednik - 28. di-
vizije podmarsal Ludovik Hegediis de Tiszavolgy,
in Josip Friderik Seanig, veleposestnik in pod-
predsednik c. kr. kmetijske drauzbe za Kranjsko.

Slovenski kritanskosocijalni delavei so
priredili v nedeljo 17. t. m. v prostorih starega
streliS®a predpustno veselico. Rizpored, obsezajo¢
petje, tamburanje in Saljivo loterijo,izvriil se je iz-
borno, zakar gre hvala pevcem delavskega pevskega
drustva ,Zvon“ in tamburaSem tamburadkega
kluba ,Zvezda“. Prolog je govoril gosp. dr. Jan
Ev. Krek, ki je v navduSevalni besedi kazal pravo
razveseljevanje, katero more dati le pravi kr
d¢anski duh. Burna pohvala je bila dokaz, da
je govornik govoril iz srca v srce,

Po zavrSenem razporedu pridela se je
prosta zabava, pri kateri se je ob glasovih dom-
Zalske godbe sukal mladi pa tudi ,stari“ svet
pozno nad polunodi. Veselico so pocastili tudi
nekateri duhovniki, med njimi & g Zupnik M.
Malen&ek, izmed svetnih gospodov pa gosp.
zupan Ivan Hribar, dr. Vinko Gregorié ter
ved medcanov in precejSnje Stevilo obrtnikov.
Bolniki ,Slovenskega katoliskega delavskega dru-
Stva“, katerim je bil namenjen dobitek, bodo
tudi hvaleZni prirediteljem te delavske predpustne
veselice.

Zanimljivosti.
Novi drZavni zbor bode Stel 425 poslancev.

Kraljevine in dezele, v drzavnem zhoru zasto-
pane, volijo naslednje Stevilo poslancev, in sicer :
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Bukovina a 2 | 3 2 11.
Cegko 23 32 7 30 18 110
Dalmacija 1 - 6 2 11

Dolnje
Avstrijsko 8 19 2 8 9 46
Galicija 20 18 3 27 16 8
Gornje

Avstrijsko 3 6 1 7 3 20
Gorigko 1 1 — b1 1 b
Istra 1 1 — 2 | b
Korosko 1 3 1 4 1 10
Kranjsko 2 3 =~ 5 1 11
Moravsko 9 13 3 11 7 43
Predarlsko - i — 2 1 4
Solnograsko 1 2 - 2 1 6
_Slezija 3 4 =~ Bl 8 LR
Stajarsko 4 8 2 9 4. 87
Tirolsko b b .- B 3 21
Trst — 2 1 1 1 b
86 117 21 130 72 42h

Elektriéna Zeleznica Budimpesta — Ca-
kovee, oziroma Reka bode se zadela graditi,
V kratkem pri¢no se delati nadrti.

Mudenje vojakov. Imamo sicer zakon zoper
mudenje zivali, a zoper mudenje vojakov, zdi se
nam, ni nobenega paragrafa. Vsak dan é&tamo
o samcmorih pri vojakih, Zlasti na Poljskem
grozovito mudijo vojake. Poljski listi javljajo, da
se je v Przeworsku jeden dan ustrelilo 14 vo-
jakov, ker so jih Castniki grozno mudili.

Jestne gobe, Nikjer se jestne gobe tako
ne cené, kakor na Ruskem, in nikjer jih ni to-
liko, kakor na Ruskem. Radi tega nazivajo Ru-
sijo dezelo gob, Rusom so gobe te¢na jestvina.
Tudi pri nas so gobe v ¢&islih, toda premalo jih
nabiramo, a naSe kmetice jih premalo prinasajo
na trg, dasi se po gobah vedno poupraSuje,
Premalo pazijo kmetice na to, s ¢im je kaj za.
sluziti. Gobe bi se morale po gozdovih pridno
pobirati, Pobirati pa bi jih morali razumno, Na-
vadno nadi ljudje iztrgajo gobo s koreninicami
vred iz zemlje. To ni prav. Gobe se morajo od-
rezovati, tako da iz koreninic izrasé nove gobe.
Ako torej izrujemo gobo iz zemlje, pokondamo
prihodnjo rast.

Nesreéa v Carskem selu. Car Nikolaj se
je dne 16. t. m. sprehajal po vrtu carskega
sela. Od dale¢ je opazil nekega vrtnarja, kate
remu je hotel nekaj ukazati, Dal je torej zna-
menje vrtnarju, naj se mu pribliza. Vrtnar je
na ta migljaj takoj stekel proti carju. Na ne:
srefo stala je tam blizu vojaska straza, katera
je mislila, da hode vrtnar napasti carja, ker je
tako hitro tekel proti njemu, Vojak je pomeril
na vrtnarja in ustrelil, Hitec je zadel nesre&nika
v srce. Car je silno razburjen radi tega Zalost-
nega dogodka.

Pariz — prazen. Meseca decembra lan-
skega leta opaZalo se je v ob&e v Parizu, da
80 izostali vsakoletni gostje, ki so ta &as radi
prihajali v Pariz Tako so izostali Rusi in Nemci,
le Belgijei so ostali stanovitni in so tudi letos
pri§li v ,srce sveta“, kakor Pariz imenujo. V
hotelih in velikih gostilnicah ni posebnega Ziv-
}jenja, a na Bulevardu ni videti t,ujih obrazov.,
,Figaro“ to obZaluje in pravi, da so brzkone
temu uzrok lanske sijajne ruske slavnosti, ki so
mnogo tujcev privabile v Pariz, a glavni uzrok,
zakaj ne pribajajo tujei v Pariz, ti¢i v tem, da
obéujo iz Petrograda, Berolina in z Dunaja blis-
kovni vlaki, ki privajaio neposredno tujce i%
njih domovine na obale Sredozemskega morja
— mimo Pariza. Toda ,Figaro“ upa, da se Ze
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vender kak tujec povrne v Pariz, ako mu ne
izprazni Zepa zloglasni Monte Carlo.

Pivo v Avstriji. V razdobju 1895/6. proiz-
velo se je v Avstriji 18,675.849 hl piva, torej
ved, nego v predpreteklem razdobju 1894/5., ko
se je pridelalo 17,320 248 hl. piva.

HiSe v Ameriki. Znano je, da se v Ameriki
zidajo neznanski visoke hise, Kadar kaj takega
¢itamo, zdi se nam neverojetno, da bi na pr
kdo gradil hiSo s 14 nadstropji. A vender je to
res, Neki glavni¢ar (kapitalist) O. Havemeyer
zida v Novem Yorku 25 nadstropno palado, ki
bodo 104 metre visoka. Gradnja se je pricela
leta 1895. in se bode dovrSila letos meseca junija.

Ogrski izvoz sladorja v Kitaj. Koncem
lanskega leta povedel je prvié preko Reke pa-
robrod ,Medusa®, 5060 kv. sladorja v Hongkong.
Izvazati so zadele slador ogrske tvornice, in to
je prvikrat, da se je poslal slador v Kitaj.

Koliko vina pridela Francija. Leta 1896.
pridelalo se je na Francoskem okoli 44,656 000
hl. vina; in sicer za 17,968.000 hl. veé, nego leta
1895. Kar se kakovosti tide, zaostalo je lansko
vino za predlanskim.

Novo ime Peterburgu. Prestolnica ruskega
carstva nosi nemsko ime Peterburg Rusom to
ime nikakor ni po godu in radi bi ga zamenili
z drugim, ruskim imenom. Prosto ljudstvo rusko
naziva svojo prestolpico Piter, toda to ime ne
ugaja udenim mozem Vsekakor hocejo odvredi
nemsko ime Peterburg. In prav tako. Ali kako
prekrstiti Peterburg, to dela preglavico. Neki zgo-
dovinar misli na ime Petropol, ker je toime
naSel v stari listini nekega arhiva. Toda to je
z dezja pod kap. Tudi to ime ni rusko. Slovenci
pravimo Petrograd, le nekateri v nas piSejo Pe-
terburg, in sicer tisti, ki so najmanj ruski in ki
so toliko ruski (beri: slovanski), kakor ime Pe-
terburg. Rusi imajo Pavlograd, Novgorod (Novi
grad), zakaj pa bi ne imeli Petrograd? To
ime je vsem Slovanom drago, to je naSe ime.
Stbi imajo Beligrad, Cehi ViSegrad, Slovenci
imamo mnogo gradov. Mi ostanemo torej pri
Petrogradu.

Bospor in Dardanele. Vso Evropo zanima
upradanje o Bosporu in Dardanelah Bospor (po
turski Istanbul Boghasi) je morska oZina, ki
vodi iz Crnega morja v Propontis ali Marmarsko
morje. Dobila je baje svoje ime, ki pomenja kravjo
pot, ker je po tej poti plavala Jo v kravo spre-
obrnjena. Ta morska cesta je 30 km. dolga, v
sredi le 550 m. in na naj8irSem mestu 21/, km.
iroka. Globoka je do 30—60, na jednem mestu
120 m., torej pripravna za najvefje brodovie,

Po Bosporu vodi pot iz Cnega morja do Carji-
grada; naravno je torej, da Bospor najbolje za-

nima Ruse, ki so gospodarji Crnega morja. Po
pogodbi iz leta 1841. odprti so Bospor in Dar-
danele jedino le tur8kemu brodovjn, a zaprti
brodovju vseh drugih velevlasti. To je bilo mo
goe v onem ¢asu, ko je Turdija gospodovala
malone vsemn ¢&rnomorskemu primorju in je
takrat bilo Crno morje turko morje. Danes je
temu druga¢e. Od zadnje ruskoturSke vojne go-
spoduje Rusija od ustju Dunava do Batuma in
je dandanes Crno morje rusko morje, Po pravici
zahteva torej Rusija, da pogodba od 1. 1841.
preneha in da se Bospor in Dardanele otvorijo
brodovju vseh evropskih velesil. Ker pa bi Ru
sija pri tem najve¢ pridobila, ne morejo se €v-
ropske velesile zjediniti in zato nikomur ne
privod¢ijo Bospora. Turek pa se Se dalje lahko
smeje.

Najnovejse vesti.

Shod zaupnih moZ katoli§konarodne stranke
vrdil se je v Ljubljani dne 28, t, m. Udelezilo se
ga je nad 300 zaupnikov. Shod je otvoril g, ka-
nonik Andrej Kalan. Predsednikom je bi iz-
voljen g vodja Fran Povse G Povse pre-
uzame vodstvo z obifajnim pozdravom ter prosi
mirne in stvarne razprave. &. dr. Sustersi¢ po-
roéa o zahtevi narodne stranke glede na kom-
promis, naj se ji prepusti mandat kmetskih
obdin na Notranjskem. Vedina ni bila za to. Pri
razgovoru o tej to¢ki so nekateri poudarjali, da
ni prav sprava mogoéa, dokler zveza med Nemci
in narodno stranko ne preneha. Za slogo so go-
vorili gg. Zupmiki: Podboj, Zlogar, Po-
todnik in dva odposlanca kmetov. G. Dr. Krek
ni bil za zdruZenje samo pri volitvah. Gg. ka-
plani Rudolf, Sinkovec, Kalan, PeSec,

Osvald, Pristov., Kromar, bili so glavni
govorniki ,radikalne“ struje katoli3konarodne
stranke. Za spravo so bili nadalje drzavni

poslanec Pfeifer in deZelni poslanec PakiZ, dekan
Lavrendic¢. Izmed gg, kapelanov se je ¢ul uzklik:
,Nobene sprave! Ali zmagati ali ¢astno pasti®.

Glede na skupno postopanje slovenskih
poslancev na Dunaju sprejel je shod naslednji
predlog: ,Shod zaupnih moZ% katoliSko
narodne stranke izjavlja, da naj poslanci,
izvoljeni v drzavni zbor od kataliSkonarodne
stranke, slozno in solidarno postopajo Vv
narodnih uprasanjih z vsemi jugoslovanskimi
poslanci.

Glede na obliko tega sloZnega in soli-
darnega postopanja pa odlo¢ujejo izvoljeni dr-
Zavni poslanci katoliskonarodne stranke sami v
sporazumu z vodstvorn stranke®. Pri razgovoru

o kandidaturi v gorenjskih kmeékih obd&inah
(oglaSena sta bila zanjo g. prof. Tomo Zupan
in g. Pogaénik iz Podnarta) prislo je do raz-
Zaljivih opomenj orgljarskega mojstra g. Zupana
iz Kamne Gorice, ki so uzbudila splo3no ogor-
denje.

ZadoS¢enjem omenjamo, da je g. predsednik
Pov&e neumestne opomnje g. Zupana iz Kamne
Gorice dostojno zavrnil. Volilni odbor pomnoZi
se na 90 ¢&lanov, ki naj ukrenejo vse potrebno,
glede na kandidature. G. vodja Pov3&e izjavlja
da ne preuzame, ker ima doma dovolj posla,
nobenega mandata.

Zanimiva je bila razprava o kandidatu
pete kurije. G. dr. Krek predlaga delavca
g JoZefa Gostingarja. Postavi se odlo¢no
na stalis¢e praviénosti Shod na predlog g. Ka-
lana ni upoSteval mnenja g dr. Kreka ter se
postavil na delavcem nasprotno staliie, ako-
ravno je g Gostindar poudarjal, da ¢e niso
bili vlada in poslanci praviéni nasproti delav-
cem, naj bode pravitna vsaj katolifkonarodna
stranka in naj prepusti ta mandat delavskemu
stanu, ki nima nobenega upliva na ostale ku-
rije, do¢im sedaj poprejsnji volilei volijo dvakrat.
Istega mnenja so bili g. Hladnik in navzoéna
delavea gg Ziller in Jakopié G.dr. Krek
je izjavil, da ne sprejme mandata v peti kuriji,
ki se mu je ponujal. Merodajne osobe so bile
mnenja, da naj kandiduje v peti kuriji gospod
dr. Ignacij Zitnik.

Odkrito moramo izjaviti, da nas je to po-
stopanje osupnilo; pokazalo se je, da vlada v
stranki velikanski razlofek med praktiénim in
teoretiénim kridanskim socijalizmom. Bodo&nost
pokaze, ali se delavel zadovoljé s tem razlotkom
med prakso in teorijo. Lanske izjave ob dopol-
nilni volitvi po pokojnem kanoniku Klunu so
pokazale, kje bodi g drju Zitniku mesto,

Gotovo bode sedaj govorila tudi ,narodna
stranka®. Zaradi tega se do onega &asa uzdriu-
jemo nadaljnjih besedi. Toda zamol¢ati ne mo-
remo: &e se bode pri razgovoru o zjedinjenju
.,mefetarilo‘ za mandate, pokopan je Ze i
priori vsak kompromis,

Melusine- ustna in zobna voda

deluje izhorno proti zobobolu in gnjilobi zob, utrdi dlesno
in odstranjuje neprijetno sapo iz ust 1 stekl. 50 kr.

Jedina zaloga

lekarna M. Leustek v Ljubljani, Resljeva cesta st.1,

poleg mesarskega mosta, (24—8)
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Na prodaj je za 29 2)

e S000 gld. =r

jednonadstropna s

v ‘7()(11“"(-“
obsezajota 4 stanovanja in 12 let oproStena davka.

Poizve se natantneje pri tvrdki A, Hauptmann,
Sv. Petra cesta v Ljubljani.
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Gabrijel 0zel],

tapetar,
v Ljubljani, Triaska cesta St. 19.
se priporofa (21—8)

v izdelovanje vseh v njegovo 7
stroko spadajoéih predmetov.
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Osobito se priporota za delo na deZeli
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Josip Leuz,

trgy

v Ljubljani, Resljeva cesta

kupuje ter platuje po moZno najvisji ceni, kakor
@o-1)  ribniski, angleZki in
onejida - krompir, 7elod, hrastove
jeZice, bukov Zir, vsakovrstne
rastline (korenine in perje) v vsaki
mnoZini.

& Placuje takoj! "8

roveo

S

3 ;@

=0

kljudavni¢arski mojster,

=++ kljudavnidarskih

ter napeljavo

Postavlja strelovode
in prevzema tudi

=== (Cene nizke. :

J
=4

JOSIP REBE‘K,

Francovo nabrezje $t. 13. LOUBLJANA Francovo nabrezje st. 13,

Priporoéa svojo delavnico za naroéanje vseh

hisdnih telegrafov in telefonov.

posamezna dela te stroke.

\ 4
d el IS
(11—4)
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Naznanilo ia priporocilo.

el

Slavnemu obdinstvu najuljudneje priporofam svojo

bogato zalogo

najraznovrsinejfih

klohukov, cilindrov éepic 1. t. d.

Zagotavljam dobro blago in nizko ceno.
(8-3)

VelespoStovanjem

J. Soklie,
Stari trg &. 1 (pod Tranéo). &%
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Letnik II.

FRANGC CUDEN,

urar,

Mestni trg, LJUBLJANA. Mestni trg.

Letosnja slaba kupcija primora me, ker mi je oslalo

Josip Petric,

éevljar,
Ljubljana, Opekarska cesta §t. 32.

opozarja cenjene podpornike domadega obrla na  svojo
izbornoe urejeno delavnico., Izvriuje raznovrstno
obutalo od najpriprosiejdega do najlinejsepa iz zaneslji-
vega blaga pray trpeino in ceno. 8 - 4)

Njegova Svetost

Papez Leon XIII,

narodil je po svojem zdravniku
profesorju dr. Lapponij-ju lekar-

veliko blaga, prodajati po najmiZji ceni in deloma pod SV0j0
ceno, da razpmdnm nekaj svoje velike zaloge., Priporotam
torej vsakemu svojo hogato zalogo zlatih, srebrnih in sten-
skih nr, verizie vsakovrstne zlatnine in srebrnine ler
vabim slehernega, naj si blagovoli pri nakupovanju ogle-
dati mojo zalogo. Zagotavljam najsolidnejSo postrezbo po
kolikor mogode Tnizkil cenah. (32—2)
Spostovanjem

FRANC CUDEN.

narju PICCOLI-JU v
Ljubljani najsrénejso zahvalo za
Njegovi Svelosti vposlano

P tinkturo za Zelodec. "8

Omenjeni zdravnik, kakor wveliko drugih odliénih
profesorjev medicine so Plocou-jav’ﬂ tinkturo za
zeledeo preskusili, ter jo priporoéajo kot izvrsino
kr|=p|lu za Jelodee, ktera krepéas Zelodee, pomno-
zuje tek ter pospesuje prebavanje in tl-(i-nu-

e s T e Cena: 1 steklenica 10 kr., 12 steklenic z zavitjem | gld.
[ ] — - ® . 36 kr., postna podiljatev 70 sleklenic 6 gld. 50 kr.
Jl anez 'J a':z. I WY i, NajviSje priznanje (28-2)
Ljubljana, Dunajska cesta 13. A lekarju PICCOLI-ju v Ljubljani kot prirejevalcu
priporota svojo veliko mlngn Mm.-,| tr it 15 iy kapljic za Zelodeo, ktere je z zadovoljnim uspehom
Nj. ¢ in kr. Visok. prejasna gospa prestolonaslednica-
| Sl val n l h str OJ ev NN vdova nadvojvodinja
I b (361 o S ; s o,
| iR e o . == Stefanija. <=
StI‘OJBV Z&VOZ&I‘BTIJB. priporota izvolila opetovano uporabiti. — Cena sleklenici 20 kr.,
slelenie [+
! (biciklov, velocipedov.) svojo bogato zalogo vsakovrstnih Mhgskec e M &
- A . el _ Narodila izvrSuje tocno proti podvzetju lekarna G
Ceniki franko na razpolago. dezn]kov ]n SOln Cnlkov Piccoli v Ljubljani,
—_————® po najuizji ceni. (33 -2)

FYVVVVYVYYYYYYYY Y Y Y S "'"'“"““"““‘““‘“t

OO0

Zalogaoriginalnega karbolineja.
Mastoba za konjska kopita in usnje.

Drva zagane in sekane 50 kilo 50 kr.
L4 A 4 4 A 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4

Pripoznano umetni¥ko dovriena dela.
OO0 ODOOOO0e

: 3 Brata Eberl,
{ Avgust Erzin. 3|3 Andrej Rovsek, i
Ljubljana, Franéiskanske uli(,e st. 4.
€ Ljubljana. Kravja dolina §t. 18. (Radeckega cesta) P Kipar, Plsakarikia Phojhith T
! priporota (27—-2) ! LJUBLJANA, Kolodvorske ulice st. 34, ¢. kr dravne in c. kr. priv. juine Zeleznice.
¢ s=vojo bogato zalogo premoga. ) priporota (16—1) @ Slikarja napisov, stavbinska in
d Cene: k i<« gsvojo delavnico "= pohistvena pleskarja.
@ Trhoveljski premog 50 kilo 46 kr. . 0 vsem preé. cerkvenim predstojnistyom in Tovarna za oljnate barve, lak in pokost.
d Kodeyski 3 saty syt O3 s vsem ljubiteljem domade umetnosti. ! P
¢
& I
™

i

QQ 000000000000 000000086900000000090

i Knjigoveznica Fr. Breskvar,
35

Alojzu Vet‘.aj,

pecarski mojster v Ljubljani,
Opekarska cesta §t. 51.
priporota svojo izborno zalogo vsakovrstnih

pecij iz glinaste snovi
od najpriprostejdih do najfinejsih rujave, zelene
ali bele barve. lzdeluje pa Zeljo tudi peti v po-
liubni drugacéni barvi,
Natanéno izvrsuje narodila na stedilnike ter jaméi
za vse svoje izdelke jedno leto.

preje I Sverljnga,
pred skofijo, st. 6, poleg ,Katoliske Bukvarne,

s¢ priporota v vezanje vsakovrstoih knjig.

Molitvenike druzbe sv. Mohorja po ved vkup
poslanih veze po primerno zmZam ceni. V zalogi
ima (uli za vse druzbine knjige lepo izdelane plat-
nice za knjigoveze po deseli. (19—§)

Opozarja tudi $e na svoje Krasno izvréene
platnice za ,,Dom in Svet'', Walfov slovar itd. —

FRANC PAVSNER, |

kroja¢ v Ljubljani,

Vodnikov trg §t. 4, nasproti c. kr. gimnaziju

se priporota pred, duhovidini in slav. obtinstvn v
narodila na

duhovnisko in civiino obleko

po poljubnem kroju, zagotavljajo¢ trpeino, na-
tanéno delo, uljudno, postrezbo In kar moZno

i
2
:

i
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! x Narodila na kakorénesibodi platnice izvrSuje po |z
Cene nizke, (1—4) bl nizko ceno. (6-0) zelji ali nadrtn patanéno in ceno. ®
O O O O O I O SO OB O O O 4 2000002000600 000 uuoooouownﬁooo:

BB B
Naznanilo otvoritve!

C e r——

7 Trgovina s papirjem in pisalnim blagom v Ljubljani,
Selenburgove ulice §t. 6. (Poleg nove poste.)

) Usojam se p. n. obdinstvu uljudno naznanjali, da proglagam svojo proda-

jalnico Se le danes za olvorjeno, ko je dogotovljena njena oprava, Ker obéujem
) z najboljgimi tegovskimi hisami, mi je mogode imeli najboljse blago in postaviti
. najniZje cene. Prizadeval si bodem, da bodem imel vedno najnovejse v zalogi,
_ posebno pisarniske, Solske, risarske in pisalne potrebS¢ine, vizilnice, kuverle in
§1% vse v to stroko spadajode stvari, Opozarjam p. n. obfinstvo na svojo povekfano
4 Enjigoveznico, priporodujot se za obilni obisk. (81—2)
S velespostovanjem @l

J. BONAGC.
A @W%’d’w‘@w(ﬁﬁbﬁ% mb’%@

ey

I kranjski

laneno-oljnati firnez

I. kranjsko

¢isto laneno olje.
Sicecativ-firnez (susilo)

Adolf Hauptmann,

I. kranjska tovarna oljnatih barv, firneZov,
lakov in kleja v Ljubljani.

priporota najcenejie

DIEBIREE

i V. \B/ *‘I Fog W e () ' P -r--“‘ o4 ) A, v A, TR PRI A A PR A, ar s
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p | » ; ve £ ok |
= Andr. Druékovxé, o & | & ignacij Camerni
e trgovec z zeleznino 5 | ¢ Kamnosek,
E, & ) : el | ¢ v Ljubljani, Poljske nlice 28,
g v Ljubljani, Mestnl trg St. 9/10. E‘ @x v Priporoa se predastiti duhov&dini za vsa
. | priporoda svojo bogato zalogo vsakovrstnega v Zelezarijo gl b~ !@ kamnoseska cerkvena dela
=7 spadajotega blaga. (84—1) ’g,’ ,@ oltarjev, priZnic, obhajilnih miz i. t. d.
] sl B Ima tudi lepo zalogo raznovrstnih
S Htedilnike, lonee, pozlacene nagrobne krize, dve- | 3 |'w | K
ot | Py
2| vesa za oranje, vodne zage in pile, kovanja za okna |3 > g o nagrol;:nih spomenlkov
“ | in vrata, vsakovrstno orodje za mizarvje, tesarje, klju- | 3 |23 | ¥ in pmf’ ”JuJ: na ?ttlJl; cclf 'ﬂb"e Wollcnl Se Bl
& | cavnicarje in kovace, cement, traverze in ¢ veliko | 2 |/ o THCTOCR (&3 LIt ol 'z” k'J-§k NN ISDAM. P ORRR e
3| drugih za rabo v hisi ali pri obrtu potrebnih stvari. A PV nikom za vsa stavbinska dela iz trdega kraskega kamoa, katera totno, so-
e | o Jpes lidno in po nizkih cenah napravi. (12-B)
Postena postrezba. b [ Brezpladno izdeluje narise, napravlja obrise za cerkvena in stavbinska dela.
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Odgovorni urednik: Svitoslav Breskvar.
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Izdajatelj: Konzorcij ,Slovenskega Lista“.

Tisek J. Blasnikovih nasledaikov v Ljubljani,



